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COMEDIA FAMOSA. J

EL PRINCIPE
DE LOS MONTES.

®EL ©OCT. JUAN. 9E%EZ ©£ MONTALEAK.

hablan en ella las personas siguientes.

Aurora. $ El Infante.^ $ El Rey.

Cíatela. Lucinda. £ <Bcnito

.

Derotea. ^ Finca. Fafaual.

Clls. Segifmundo

.

£ Ricardo.

JORNADA
Salen Aurora , Clávela, Dorotea, y Gila

de villanas , con tocas de reboño,

y Fin'ea.

kur. i-y-Oda foy , Clávela
,
un yclo,

V»v. X Buena estás.

4*ror. Eífoy turbada.

t*rot. Bien pareces disfrazada.

í'Á'or. Que nos conozcan rezelo.

illa. Viendo á las tres con las dos,

nadie podrá sospechar,

fino que Ibis de Lugar.
*liv. Giia dice bien. Aur. Ay Dios!
Rrc. Aquí los corales tienes,

pontelos. Auror

.

Edanme bien?
*'•3. Hilante bien

, y tan bien,
que recibir parabienes

I Pueden los corales yá,

|
de que merecen tu pecho,

f*®*
Antes ciarán , fofpecho,

}

mal que les eílá,

•
- r; es de ver que perdieron
puesto que en distancia poca

)

i que fueron con tu boca.

Cloridiano. 'Tomín.

Lauro
,
viejo. L n Criado.

$ Octavio . Muficot.

£ Roberto. ^ Acompañamiento.

PRIMERA.
porque antes corales fueron;

mas defpues de agravios tales,

fi fon ventajas agravios,

el coral edá en tus labios,

y la embidia en los corales.

Auror. Qué dexas para un galán,

fi me requiebras afsi?

Clav. Siempre yo lo foy de ti.

Gila. Qué í'eguras citarán

las Guardas deíla locura!

Auror. Lindamente fe hizo todo;

pero yá que dede modo,
defpues de prifíon tan dura,

hemos venido halla aquí,

donde e á el galán que d :ces?

Clav. Temo que te efcanda'ices.

Auror. Pues como
,
o por qué

, fi á mi
me has contado

,
que es el hombre

mas digno de 1er querido,

que ha nacido ? Clav No he mentido*

pero remo que te alfombre

la primera Información.

Auror. Querráíme decir que es feo?

A Clav*)



El Prinche de los Montes.

lav. Si
,
pero no en mi deíeo.

Itircr. Es muy ciega ia pafsion.

¿.iv, Tieres razón { ay de mi!
)

mas en tanto que Legamos

adonde vede podamos....

tror. Diras que te efcuche ? Clav. Si.

Deípues ,
bollíisima Aurora,

que por muerte ce tu madre

el Rey caso con Florinda,

rendido a íus muchas partes,

per darla gu o que error ! )

rravdi r- ai nombre de padre,

dio en perfeguirte de modo,

que por no verte ,
ni hablarte,

te deílevrb de lu Corte,

y en eííe Palacio, Atlante

de tu (ol ,
pues que merece

fus rayos piramidales,

re encerró , y a mi contigo,

íin fer del vulgo ba; ame

la voz ,
cue a voces le piue

de fu Príacefa la imagen.

Aquí, Aurora, hemos vivido

dos anos l
rigor notable !

)

fm cue patona nos vi eííe,

ni mei os nos vitualle;

poreue remiendo del Rey

la condición intratable,

hada Ricardo ,
que entonces

fclafonaba de mi amante,

fe retiró de fervirme

villanamente cobarde:

y una noche entre otras muchas,

que por la puerta del Parque

vi aGiía, que imaginando,

cue no la efcuchaba nadie,

de un penfamiento amoroío

daba relación al vahe:

arrimándome curióla

al el’ recho de la llave,

la llame con voz tan tride,

que la empeñé en conlo.arme.

L'eacfe mas cerca ,
habióme;

y luego dándola parte

del defeo que ten:

a

de falir adonde hablaífe

mas d e fen fadad a mente,

aunque fue.Te con las Aves,

efte vellido que traygo,

(
que para Gha fue fácil

)

por encima de :as tapias

me fue echado
; y una tarde,

que vi dormidas las Guarnas,

los Porteros , y el Alcayde,

con una llave maeftra,

fin que me fintieíTe nadie,

abrí la puerta , y con Gila,

tertigo dedos pefares,

fa!í como gilguerillo,

quando quebranta la cárcel,

que tuvo de hierro hilado,

y fatigando los valles,

tanto* vuela
,
que á fer viene

dulce efcandalo del avre.

Llegamos
,

pues , á eñe monte,

de yedra verde gigante,

tan fobervio ,.
que parece,

que hacer quiere formidable,

para los primeros Cielos,

páffadizo de pinares.

Y citando ( ay Dios ! )
divertida,

ya con los puros cristales.

que quebrandofe en las peñas,

y huyendo de donde nacen,

baxan corriendo la poda
por jazmines

, y corales.

Y ya con la riza nieve,

crefpo del monte piumage,

que en un día es agua
, y leche,

rifa ,
llanto

,
efpuma

, y ave;

pues las lagrimas que llora

con el Sol que las deshace,

con el yelo de la noche

fe van feeando á la tarde:

Vimos por una vereda

baxar

,

y no muy diñante,

un lobo ,
que con ahullidos

amenazaba arrogante,

y hambriento , á cuantos no

de fu efpecie , ó íu 1inage.

Yo entonces lobrefaltada,

falta de pulfos
, y fangre,

porque a: corazón fe íiavia

recogido la mas parte,

quedé tal
,
que rezeloía,

(ay Dios!
)

de mayores males,



Del Doctor Juan

eche mí"os .1 p'-u 1 *

v en fin conocí ,
aunque tar^e,

cue no hay e,t el mundo mal,

tan pela ¡o ,
duro , V gtave,

que 110 tenga ot o ma/ot

con que poder confolarfc.

Clame al Cielo ,
d. mil jvoccs,

y no porq e me ifcuchalie

’m:s que Gila , y mi temor,

fino porque en caios ta es

la voz hace compañi*

con aquel ruido que hace;

pues imagina quien llega

1 fufpirar
, y

quexaríe,

que con pedir el remedio,

puede el daño remediarle.

De "la fuerte elaba ,
quando

vi falir (
terrible lance 1

)

de una cueba obfeura un hombre,

tan efp.intofo en el trago,

que quíle irm ázia el Lobo,

para que del me guardaífe;

porque ccn fer bruto aquel,

y hombre el que eftaba delante,

cali vine a temer menos

al bruto
,
que no al lalvage.

Una pitl
,
que quitó á un Tygrc,

íalp'cada de lunares,

le fervia de ve ido,

fin necefsidad de Saltre,

que era la tela muy dura

pira p :der pefpuntearfe.

Un cuchillo Damafquino,

ten piado por ambas partes,

trahia en el lado izquierdo,

y en la una mano arrogante,

con fus hojas
, y raíces,

un árbol en que arrimarfe:

que hada en el báculo pufo

mas fier.za, que donayrc.

L 1 cabello tan crecido,

que fi llegara á faltarle

tela de donde vefíirfe,

lelamente con peynarlc,

fe vi úera de si milmo
al ufo del primer Padre.

Mas él viendo mi temor,

para que no .me aLu.ta.ic,

Pérez ¿c Monialván.
por teñas me rio a entender,

que no ven a a agr iviarme,

fi. o foio a defiende me:

y con fer fiero el Temblante,

efipantofia la pretenda,

y poco apaciole el trage,

tiene tanta fuerza el fer

cortefano'
, y agradables

los hombres
,
que detde entonces

me fue parcelen io un Angel.

Llegñfe , en fin
, y amoroio

me dixo razones tales,

que me pesó de que el Lobo
fe fuelle de allí a otra parte,

por tacarme la difculpa

de efcucharie
, y de quedarme.

No sé que tienen ,
Autora

los fugetos defiguales

que fulamente por ferio

obligan a que los amen;

porque como mueven fiempre

a. lafíimas
, y a piedades,

lo que empieza en compafsion,

en pafsion viene a acabarle.

Del pedíme entonces dél

sí bien bolví a vifitarle,

á los principios curióla,

pero á los fines amante.

que aunque es tanta la diftancia,

ello de verfe
, y habla.fe,

es el hechizo mayor
que tienen las voluntades.

En divcrCs ocafiones,

ya con amor
,

ya con arte,

le he p.eguntado quien es,

á que reíponde contante,

que no fabe mas de sí,

que fuber
,
que no lo sabe.

Su habitación , b fu albergue

es ur.a cucha , en que yace,

como Apolo de e 'os montes,

como Adan de aque os valles.

Revercncianle las fieras,

V ios vecinos Lugares,

dcfpues que le han conocido

por hombre
, y hombre tra.able,

le recalan y vifit.an;

y en íu¿ Oiene; ,
o en tus males.
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í le confuirán , como en Delphos,

si que fue galán de Daphne,
Es fu talle de feñor,

íu entendimiento admirable,

.

íu roílro no muy hermol'o,

pero no defagradable,

que hay ro’.tros
,
que fin belleza,

tienen fortuna de amante:
fu trato apacible en todo,
fu condición la de un Angel,
fu nobleza conocida,
que aunque no lo dice nadie,

tiene en la virtud que tiene,

fu exetutoria , fu fangre.

Es amorofo
,

cortés,

humilde
,
compuesto

,
afable,

y liberal por extremo;

porque aunque el oro le fa’te,

no confi e el ferio, no,

en dar muchas cantidades,

fino en dar un hombre quanto
tiene que dar de íu parte,

que
,
para quien tiene poco,

una flor es un diamante.

Es fu nombre Segifmundo,

fu Patria elas foledades,

fu Palacio aquellos rifeos,

fus guardas edos jarales,

y fu mayor calidad

la de quererle
, y vengarme

de Ricardo
,
de Ricardo,

3quel mi primero amante,

jue en dos años no me ha viílo,

er.dido á miedos vulgares,

In duda ¡rorque ya debe

le querer en otra parte;

iorque fi amor me tuviera,

ii la fangre en los puñales,

:¡ la duda en los rigores,

ú el peligro en las crueldades,

íi el riefgo en las amenazas,
i el encuentro en los azares,

i el precepto en los pregones,
i la ley en los leales,

i el difgufto de Floriuda,

i el enojo de tu padre,

el mundo
, y del Cielo ir,limo,

retan caula , fueran parte

de los Montes.
para fu miedo

,
que amando,

ningún hombre fue cobarde.

Aurcr. Con tan íubidos primores,

con tan perfe&os pinceles,

y tan claros refpiundcres,

fiendo de tu amor Apeles,

en dibujos
, y colores,

á tu galán has pintado,

retratado
, y acabado,

que aunque fuera lo que foy,

á no fer tu ¿miga
, oy

dél me huviera enamorado.
CUv. Pues yo sé

,
que aunque lo hici:

tu Alteza , es tal fu valor,

que difculparla pudiera,

Aur.r. Pues él mereció tu amor,
qualquier cofa mereciera.

Clav. Pues para que no te alfombre,
que fuya

, Aurora
, me nombre,

predo verás la difeulpa,

fí el querer puede fer culpa

á quien en efeéto es hombre.
Aurcr. Dices bien. Clav. Pues por aquí

hemos de fubir al Cielo,
o al Monte en que me perdí;
mas que te canias rezeio:

arrima
, arrímate á mí.

'Auror. Como es tan ligero el trage,
no havrá cueíla

,
que me alfombre.

Clav. Tu tendrás buen hoípedage.
Aurcr. Ya muero por vér á eñe honí

válgate Dios por feivage. Vi

Sais Segifmundo vefildo de pides, un
bd por báculo

, y cuchillo de month
Seg. Gracias os doy

( b foberanos Cid
íi daros puede alguna cofa el homb:
grádaseos doy del termino piadofo,
que ufáis conmigo en tantos defeonfuel
Ei güito

,
la grandeza

, el sér, v ei non
en un punto perdí ( lance forzofo i

mas ya mas venturofo.
Monarca dedos montes,
por varios Orizontes
me entretengo

, con vér en doce &
tant* copia de frutes y de mieles,
tamo geno de iiqtndos Faetcntcs,
tanto vulgo de ñores v de roías,

y en cada cola tan dlítintas cofia*
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Aeuí del Sol al repetido Oriente,

tanto efquadron deciende de ganado,

qUC
arraflrando la lana por la tierra,

encanece la fierra de repente:

nace allí un terneriilo remendado,

que á dos metes retoza la becerra,

v apenas en la tierra,

con un blando gemido,

e.'tampa el pie partido,

quando la efearcha lame matutina,

y
fin ayuda, ni andador camina,

conociendo a la madre en el vertido,

cuyos ca ientes pechos golofea,

y las dulzuras bebe de Amaltéa.

Aquí le firve e. a robuíta pena

de' tajador a un Lobo ,
que arrogante

quitó á la madre un recental del pecho,

y en las alforzas de una oculta breña,

fiendo fu boca el plato
, y el trinchante,

le traga, fin malear, a fu defpecho,

y allí defde un repecho,

que quitó fer pefideo,

ve ido de damaíco,

baxa el Lagarto
,
que la cola ondea,

y como a¡.ruyo verde fe paíTea,

azotando las matas de un carrafco,

ha a a qne el filvo de la d..ma efcucha,

corriendo en poco lalto tierra mucha.

Tiene la L.bia abeja en la abercura

concaba de eñe paiido edificio,

fu República afiénta de la nuetlra,

qual delterrar al zangaño procura

por ociofo
, y fupernuo en el oficio:

y qual anciana, diligente, y diedra,

a las novicias mucura
como han de hacer la carga,

>
a de la flor amarga,
a de la vid

, y ya ae li lenteja,

fabrica ¡os panales la mas vieja;

una corta la flor ,
otra la carga,

prefide el Rey ,
la cera fe deicuelga,

I
la miel huele á tomillo , y nad:e huelga.

I En la taza de un alamo fror.doío,

hace una Tortoliila mil plegarias

por el galin ,
que fue íu amor primero:

I trina un P-rdiJo allí mas venturefo,

I y a la viguheia de colores varias,

ramillete con voz liega un Giigueroj

y luego liíongero,

al facittól de un pino,

el Ruyfeñor divino,

con fu dulce conforte fe gorgéa,

a quien ella también contrapuntea:

fiendo un Canario
,
que fe halló vecino

deda , Capilla lírico Macfiro,

fino por mas fuave
,

por mas diedro.

Deda manera vivo divertido,

por parte de la vida con las flores,

y por parte del alma con Clávela:

Clávela
, Venus de mi amor dormido.

que puede al mifmoAmor matar de amore¡

sí bien
,
ninguna cofa me dclvela,

defpues que con cautela,

con dudóla efperanza

con faifa confianza,

con voluntad hvpocrita
, y fingida,

con alma desleal
, y fementida,

con defden
,
con engaño, y con mudanz

b rió mi amor aquella que mas quite;

ha traydora muger 1 ha fiera Nife!

Trate
,

trate de zelos
, y de amores

el que ignora fobervio
, y preiumido,

que tienen en el pecho, y en el leche

futura fuccefsion los amadores;

quieta bien en buen hora el que es queridíj

y experimenta de fu dama el pecho;
que yo

,
que fatisfecho,

con tantos defengaños,

vivo de mis engaños,

á aquedos arrovuelos , a edas flores

diré requiebros
,

pediré favores;

y afsí , los metes paitaré
, y los años

:

fin mirar á la cara a la fortuna,

que la mejor es no tener ninguna.
Salí Tomín , villano.

To>n» F1 dimoño me metió

en hacerme yo valiente;

mas delante de la gente

qualquiera lo pareció.

Viene á verfe mi Lugar^ *

con un mon.:ruo 7 que ni es

lobo, aveñruz, r.i perfona,

p ies como yo fabe hablar.

Y a ver fi dex-rfe vér,

quiere fu falvagcria,

todo el Concejo me embia;

mona.
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mas no tengo que temer,

porque va vengo informado,

legun dice el Efcrivén,

de cue es faivage de bien,

muv po.ido , y bien habrado

por aquí fe va a la cueba.

Vet a Segiímundo , y turbaft.

egifm. Quien es?

Igm. J cfias
,
que modrazo!

él me lleva de un bolazo,

como aquel que el diablo llevá.

ieg. Qii en eres ? Tom. Un pecador

muy errado ,
v muy culpado:

la confefsion he empezado;

qué devoto es el temor
! ap-

alanque aquello no es temer,

que de e’tár en ede yermo,

•doy
,

feñor , muy enfermo.

tg. Por ñ te puedo valer,

di
,
qué tienes ? Tom. Mucho mal.

'

eg. Es calentura ? Tcm. Peor.

tg. Dolor? Tcm. Peor que dolor,

pues tiña
,
gota cora!,

jaquecas
, y romadizos,

cambras
,

tofes , catarros,

gomas
,

efp’niílus , barros,

apoílemas
,
panadizos,

efpolones , faba sones,

i

eíquincncias
, y quartanás,

pujos
,

cólica , almorranas,
; langrc lluvia , lamparones,

bubas
,
afma , resfriados,

fobrehueTos
,

garrotillos,

hypocondrías , tabardillos,

alferecías , cuñados,

farna
,

lepra
, mordeduras,

cirros
,
pelos, hinchazones,

1 berrugas
, y farampiones,

defconcicrtos , mordeduras-,

viruelas, melancolías,

paperas, uñeros, callos,

potras
,
potros , v cavadlos,

fliegras
,
padrañros , y tías,

cue es la mavor defventura;

tengo
, vive Jefu-Chri.ro,

folo con haveros vido
con eífa mala figura.

g l
> m. Todo fu achaque es temor.

los Montes.

hijo , en efecto ,
del trage.

Tcm. Señor , o tengo faivage.

que es la e fermedad mayor.

Segtfm Pues para que no la tengas,

y creas, que foy tu amigo,

quiero aora
,
eme conmigo

ha la mi cueba te vengas ¡i

donde" podré regalarte.

Tcm Yo me doy por res* alado.

Segtfm. idas comido i T m. Y aun ccrj

Segtfm Pues qué qul» es?

Tcm. Preg ntarte,

fi emitas de eme mi Aldea
kJ i _

te venga á vér ? Seg. Por qué no?
[

Tom . Voy á decirlo
; mas no,

que ya Lauro , Dorotea, 1

Gila , Benito y P fqual,

con otras dos Aldeanas,
4

que folo tienen de humanas
;

el fag uelo, y abantal,

vienen. Seg. Vengan en buen hora:
1

y tú
,
pues hombre te vés,

no temas a quien lo es.

Tcm. Seré un Celar dcfde aora.

Salen Lauro
, Eenlto

, y Pafqual Láln

reí i Aurora, Clavela, Gila, Finen,]

rotea de villanas
, con rebozos.

Lau». V a Tomín e á con él.

Senír. Debe de hablarle en fu lengua.

Pafq. Ga larda preferida tiene.

Tom. Y a t.ados tencis licencia
,

no ay mas de ent ar
, y fentarfe.

Autor

.

Es e re el mon fruo. Clávela?
Clav. Si , Celia.

Aur¿r. Muy bien has dicho,
que e a :do deda manera,
Celia fov

, no foy Aurora
Clav. Qué dices de fu fiereza?

Aurcr
• Que no es tanta como dices.

Sígijm. Vengáis muy en hora buena:
fentaos, amigos, fenraos. Sit^!

Laur. Linda ha de fer- la Academia-
Te»*. Aquí nadie viene en haca,

que Ion muy agrias las cueras.
Laur. Quiero decir

, cue han venido
los diícrctos del Aldea.

Tom. Pues decidlo ciarámente



, 3t m'f-°
modo^quc lucna,

j r por t>S,

SLÍSJS. y r.^’
1?°

(i lo (“be Beii do,

**
e c el Klcal de .aj.ngua,

di una peladumbre.
“
Aqí¡ "<> hl d£

,

hl,H
r“

fc' VM j Dama ,
el rebozo.

¡“
U

Yo fov GUa. Ten. Buena pefea.

Harto mejor que no vos.

r Doctores tiene la I¿ielia.

a”; Vo foy::- re-». La roma , fenor.

No ioy fino Dorotea.

WnrVi tóT*
7 n<» los p>es a la cabeza.

F «: Yo Hnéa
P

Stg. HermoU dama,

r m. Es un gUgueto dc
^
lJ -

Lr.Yo Clávela. % habUt *

tanto íilenc ¡o ,
Clávela

r/j-F No es deldén ,
favor ha dio.

/uror- Yo ioy Celia fu pane, r.

.

T,r A la parienta me atengo

Li„ Valíame Dios, que belleza!

^Como quando acaba un lienzo,

donde ouanto U e.muera

un Pintor ,
pone tu nomb

a un lado ,
porque las letras

digan qu'cn le trabajo:

afsí la naturaleza

a los pies dei a hertnofura,

coro Imagen de si meima,

pudo efcrlvir : Yo te hice

por termino d mi cencía.

Tm. Nora mala para mi.

,
Gil». Para ti ,

(nudo una te.ua

Ton. Y aun por elfo ; 1
ero vaya

de p eguntas, V refpueftas,

que fe nos paífa la tarde.

I Gila. ¡ a ro, y
ues que fo.s Poeta,

y difereto, empezad vos.

!

Uxr. S^y contento c i o quif.

faber A: ti 1» tazón; .

por que un hombre ,
quando -egl

a mas años , y a mas canas,

qua. ros le ven le reipetan,

aun mis que quarvo era mozo.

Y al revés, en Tiendo vie)

una mnger ,
es la cola

quemase^
v de quien mas huyen todos

Stzi-m La razón. Lauro, es aqueja.

El hom re en qua.quiera ecu

firve, entena, y
aprovecha,

y aun engendra, pues algunos

de muchos años engendran,

y como el fin principal,

que DIcs pufo en la be. eza

de la ir.uger que tormo,

fue el darla por compañera

p r i que aumentaíie ei mundo,

como en efecto le aumenta,

ya pariendo Y ya criando,

y en llegando a los cinqventa

por íet ya mayor tu edad,

falca la virtud en ella,

y f.ilta ccn la virtud

la cara también ,
es fuerza

que nos canfe ,
como cola,

que ni firve ,
ni apovecha.

Ton. Sí aprovecha. Pues en que,

(i los años no la dexan?

Ton. En acomodar á otras,.
_

que en tiendo las ollas viejas,

por fus giados van viniendo

a parar en cobertc as.

s Donayre t'ei.e el villano.
.

Ctav. Qué 'te ha parecido ,
Celia?

Ai'.nr tf ov p r decr
,
que b en,

y tan bien ,
que me atreviera

á decir ,
que te he embidiado..

Tcm. 1 u te ligue;.. 5 /. Pues empieza.

ig f m'r. Yo me defeo caíur,

y
conmigo lo defean

dos mugcrc< : es la una

muy virtuofa
, y hone *a,

pero no muy bi n nacida;

la otra tiene nobleza,

mas en qua, to 3 íus columbres

no ha (ido fu fama buena:

qual deúas re c á mejor?

Segifm. La relie aunque mala fea,

porque delia que fe caía,

corre fu oplrfun por cue.,ta

¿el marido, cue ha'a entonces

r,o !c tocan tu> ofenfas.

La que r.o es uo.de ,
no puede



iupi:r ;u hita
, aunque quiera,

n efcularfela á fus hijos,

;

pues en fin proceden deila;

pera la que es bien nacida,

aunque otros defectos tenga,

es mejor para muger,
porque la cama

, ia mefa,
el trato

, y el güito
,
pueden

fiendo mala , hacerla buena;

y en viendo que una muger
apacible

,
honrada

, y cuerda,
cumple con la obligación

del evado que profeífa,

de aquello que fue primero
por maravilla fe acuerda.

^ Yo . Tenor
, tengo gran cuerpo,

y quando manda la Igíefia,

ayuno como los otros;

mas es mi. hambre tan fiera,

que no 'duermo aquella noche
de vaguidos de cabeza.
Qué haré yo para poder

( fin que el ayuno le ofenda
)

.hacer colación un pan,
fin las demas menudencias?
gif™. Con hacer información
de que la noche que cenas
has meneíter quatro panes,
podras

, con buena conciencia,
comer uno quando ayunej,
que no es poca penitencia
dexar

,
por tu devoción,

¡'as tres partes de ia cena.
Pues mi pregunta

,
par Dios,

:

la de fer la mas dílcreta:
fo qulfiera

( efcuchad todos
)

:

l
ue algún arbitrio me dieras,"
pues ay tantos para todo,
unquc ninguno aprovecha)
ara tener, fi es pofsible,
ama que no me pidiera
alquiler de la cafa

ielantado
, ni fuera

eneíter darla el vellido,
zapato, la chinela,
luego de mas á mas
turrón la noche buena
merienda los DominaosO 3

ios Reyes la fruta Teca,

carne el Jueves de Compadres
el pefcado la Quarefma/
ei aguinaldo la Pafcua,
alcamonías la feria,

por Abril el corderito,
el Verano ubas

, y brebas,
el Otoño los melones,
el Invierno las camuefas,

y cada día ei carbón,
el vino de la taberna,
las hogazas de la plaza,

y el azeyte de la tienda,
con que quedan defaynadas
las hermanas faldriqueras,

y yo .muerto, porque quien
me pide

, me deígovierna;
quien me pide

, me defmayaj
quien me pide

, me defuclía;
quien me pide

, me derrota;
quien me pide

, me derrienga;
quien me pide

, me defpide*
’

y quien me pide
, me dexa

a pedir
,

la Extrema-Unción,
o a pedir de puerta en puerta.

Segífm. Pues mira
,
para tener

muger de aquella manera,
bufca una dama falvao-e,
que viva en aquellas peñas,
que fe viña de ellas pieles,
y coma de aquellas yervas;’
y aisi no havrás meneíter
gallar pon ella tu hacienda
cn caía

> mefa
, ni galas.

Porque galas
, cafa

, y mefa
le dan de valde en el monte
a as aves

, y á las fieras.
Tora. Gil a

, metete a falvage
traeréte como una Reyna.

Gis a. -Malos anos para vos.
ctn’ Irnos fi no quieres no lea

Aunr. Ay disfrazado ven’eno’
quien pensara

, quien dixera
que en

^

un vafo tan humilde
toda m , muerte cupiera!

Oig. No sé que virtud ocufia
( amor , perdone Clávela

¡

’

tienen, villana, tus ojos;
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pero tente ,
tente ,

leiigtii,

que fe enojarán mis miedos,

Ci faben que te defpeñas.

Auror. Ciega eftoy ! *?

Segifmund. Perdido efloy ! ap.

Tvm. Agora digan las hembras.

jw Nueftra pregunta ,
Tomín,

puedo que es juña
, y honefla,

no quiere tantos tefligos.

Levantante todos.

Tom. Si
,
pero tenganfe en buenas,

que ay falvage Mauregato,

que hace Pafcua de Doncellas,

como Herodes de Inocentes.

Stg. Conmigo feguras quedan.

Tom. Mas lo eftuvíeran en cafa

con la almohadilla ,
o la rueca.

Laur. Pues li eftorvamos ,
a Dios.

Tom. A Dios ,
Gila, Gila. Da la bueica

en dexandolos. Tom. Ya entiendo
-

.

Dios guarde á fu Reverencia.

Pafq. Un Olio parece en pie.

Stgifm. A Dios ,
a D.os.

Laur. Qué brlleza !

Vanfe los Labradores.

Stgifm. Ya fe han ido
,
preguntad.

ClaV. Habla tu. Aur. Pues con licencia

de las tres
, y en nombre luyo,

te ruego ,
que nos referas

tu calidad, patria , y
nombre:

qué dices ? Seg. Que no me quieras

tan mal ,
Zagala ,

que ei dia

que a verte mis ojos llegan,

quieras que renueve enojos.

Auror. Yo no vengo a daite pena,

a dármela si
,
pues quiero

Sufrirlas
, y padecerlas:

haz tu gusto. Clora. Advierte ,
que es,

aunque en mi trage ¡a veas:::*

Stgifm. Qué ,
Clávela

,
por tu vida ?

Clav. Mucho mas de lo que pienfas.

Stgifm. Pues bien lera regalarla:

id todas ,
id a mi cueba ,

porque meriende. Clav. \ en >
Gíia,

ven
,
Finca ,

v Dorotea. van e.

Segi'm. Robad e:Ta humilde cnoza,

lacad cuanto huviere en eua,

V ponedlo a íus pies tono:

ap

a¡¡>.

ap.

pertz Montahán.
no quede fruta ,

ni yctva,

que no la flrva \
mas ya,^

con ignorancia ,
o cautela,

fe fueron
, y nos dexaron.

Aurer. Ya me mira ,
ya fe acerca, ap.

y aunque no me dice nade,

porque el temor no le dexa,

mucho ,
mirándome ,

dice,

haciendo del alma lengua.

Stgifm. O fuerza de la pafsion,

lo que turbas ! lo que ciegas !

Aurer. O Mageftad heredada,

lo que encoges 1 lo que aprietas^

Seg. Como amante
,
que en fu cafa

las palabras reprefenta, ap.

que ha de decir á fu Dama,

y en viéndola ,
no fe acuerda

de lo que tiene estudiado,

con el contento de verla:: :-

Auror. Como cnic mo ,
que a la fuente

ftdicnto
, y turbado llega, ap.

mas temeroío del daño,

que con el agua le eípera,

prevenido fe recata

de lo mifno que de.ea;::-

Segtfm. Afsi yo turbado
, y t rifle:: :-

Auror. Aísi vo cuerda
, y enferma:::-

Segifm. Olvido lo que enfayo

mi voluntad en lu idea.

Auror. Viendonae el agua a la boca,

ando huyendo de mi mefma.

Stgifm. Todo foy andas, y miedos.

Aurer. Toda foy dudas
, y quexas.

Stgifm. Pues Celia ?

Aurer. Pues Segifmundo ?

Stgifm, Tan preño ,
Zagala bella,

tan preflo labes mi nombre?

Auror. Eflo le debo á Clávela.

StgifmN Sien aya Clávela , amen.

Aurer. Y mal aya
,
porque necia ap.

a ver mi muerte me traxo:

Mucho de tus gracias cuenta.

Stgifm. Yo haré con ella lo milmo.

Auror. Q mere? la bien ? Seg. Si quidera,

íi huvlera venido fola.

Auror Pues qu importa que con ella

verga Dorotea, y Giia:

Stgifm. Poco importa Dorotea,
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y Gila
, roas mucho importa,

que venga con eiia Celia,

jfíírcj'. Pues Celia qué puede en eíío?

|gifm. Qué puede ? tener mas prendas
' para rendir mi alveario.

•uror. Son burlas ? Seg. No fino veras.

uror . Tan fácil te mudas? Seg. No
es mudanza , fino fuerza.

*.tror. Fuerza
,
viña de repente?

l'gifm. De repente el rayo quema.
•rrr. Donde eíbá el fuego?

\gifm. En tus o os.

\ror. Y fi Cíasela lo oyera?

’ifm. O padeciera , o callara.

ror. Yo pienfo
,
que padeciera.

j
ifm. Amor para defpicarfe,

ñas que amor
,
parece tema.

ror. Luego fabes
,
que á otro quiere?

’ifm. Y que el otro la defprecia.

ror. Y tu
,
qué dices á eíío?

íftn. Que le quiera quando buelva.

ror. Mira que fe lo diré.

ifm. Y aun yo
,

fi me das licencia.

‘or. Tan grande relolucion?

ifm. Es hija de tu belleza,

ror. Y á mi diraíme quien eres?

ifm. Como mañana me veas.

(or . Pues á Dios hada mañana,

fites que buelva Clávela.

ffm. Ay Celia ! fi como yo, ap.

-ngre de Reyes tuvieras,

ie predo que fueras mía!

’f r. Ay Segifmur.do ! fi fueras ap.

p
iluftre fangre nacido,

•mo mi efpofo te hiciera!

fm. Qué beldad! ap.

ir. Qué diícrecion! ap.

¿é gallardo!

m. Qué difereta! ap.

ié ayrofa!

r A Dios , Segifmundo.

m. Perdido voy : a Dios
, Celia.

JORNADA SEGUNDA.

'alea Aurora , y Gila en trage ds

Damas.
'. Buena vienes

,
per mi vida.

de los Montes.
Gila. Elba es belleza heredada

íolo de fer tu criada.

Auror. Y el eftar tan bien p-endida,

es herencia, o nacimiento?

Gila. El nuevo trage lo hará.

Juror. En ti ,
á lo menos

, no eítá

eftragado
,
ni violento.

Gila. Quien goza fiempre tu lado,

aunque de un tronco naciera,

es fuerza que un Angel fuera;

mas dexando aquedo á un lado,

dime
, no ellas muy contenta?

Auror. Antes trille.

Gila. Pues aora,

que el Rey mi feñor te adora,

te vifita
, y aun intenta,

porque mas alegre eftés,

llevarte á la Corte luego,

ef*ás con defaífofsiego?

Juror. Ay voluntad defeortés!

yo figuiendo
? yo efperando?

yo acabando ? yo fufriendo?

yo penando? yo muriendo?
yo fintiendo ? yo llorando?

Dexa, dexame conmigo
llorar

,
penar

, y fentir:

dexame
, Gila , morir.

Gila. Señora
,
yo no te digo,

que no lientas
, fi lo pide

la caufa
;
líente en buen hora,

quexate
,
fufpira

, y llora

;

mas fi el dolor no lo impide,
cuéntame la caufa á mi,
lepa yo tu enfermedad.

Auror. Quien muere de voluntad,

(
no digo yo , Gila

, á ti,

que fiemes } á una perrilla,

a una pintura fin habla,
a una pared

, á una tabla,
á una fuente

, á una almohadilla,
les contara lo que liento,

por ver fi defeanfo afsi.

Gila. Pienfa lo mifmo de mi.
Auror. Pues efcucha , Gila

, atenta:
Después que a Segifmundo,
e :e prodigio

, que contempla e! mundo,
falvage fugitivo,

peñalco racional, y efcollo vivo.
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vieron mis tristes ojo>,

empezaron (
ay Gila ! j

m:s enojos.

Alabómele tanto,

unas veces con rila ,
otras con ñamo.

Clávela enamorada,

que fu alabanza me firvió de etpada,

pues aun antes de verle

pude tener amagos de quererle.

Al fin ,
ella me hizo,

que le quifielTe bien
,
que no ay hechizo

tan fuerte ,
ni apretado,

como tener otra mugcr al lado,

que inclinada á íu nombre,

á todas horas diga bien de un hombre.

Lo efpatitofo del trage,.

que me pudiera dar ,
viendo un lalvag^,

b miedo ,
ü delengaño,

me picó mas aprieíla ;
que lo eilrano,

quando el alma le inclina,

tal vez fuele lervir de golohna.

En efecto ,
una tarde,

que curiofa íalí ,
llegué cobarde

á la lóbrega cueba,

donde la tuerza de mi amor me lleva,

con layuelo de ñores,

llorando zelos
, y cantando amores.

El cabello tendido

aprlfioné por libre , ó por crecido,

con la texida feda,

fiendo un liñon ,
que por fu guarda queda,

para aumentar hechizos.

Alcayde azul de ios dorados rizos.

Llevé faya de lana,

chinela abierta , y
faldellín de grana,

con zapato picado,

y un pie ,
íi no pequeño ,

con cuidado

de que por tal pa'TaíTe,

aunque á la noche el pie fe me quexaíle.

Luego por la experienc.a

conocí que era amor mi diligenciar

que quando las mugeres

en tocados ,
vellidos

, y alfileres

tal cridado ponemos

,

ó queremos querer ,
ó va queremos.

Lleg i
,
pues , a su choza

fin e Irado, fin guardas ,
ni carroza; ,

y defp es de femada
iobre una peña ,

que firvio de almoaaaa.

fu Patria le pregunto,

y él me refponde afsi ,
medio d'uunto:

Yo foy de un Rey hermano,

Grecil mi Patria
, y un amor tyrano

quien afsi me delie¡ra:

ella es mi calidad , mi Patria ,
\ tierra

contada brevemente;

y luego profiguió mas tiernamente:

Si tu ,
Serrana hermofa,

como eres cielo de jazmín, y roía,

tuvieras mas nobleza,

que promete tu ruftica corteza,

pofsible ( ay Dios
)
lena,

que Reyna te miraras algún día.

Yo entonces mas gozoia,

manos
, y pies le miro cuidadofa,

que en los pies
, y las manos

parece que los Cieios íoberanos

la diilincion pufieron

de los que nobles
, y villanos fueron.

Mas como c.laba todo

de pieles guarnecido ,
no hallé modo

para aquietar mi pecho;

y en duda lo creí
,
que en fu provecho,

y mas fi lo delea,

ño av muger en el mundo ,
que no ere

LletuS la noche en ello,

y éfentonces amante ,
aunque compue

conmigo baxa al valle,
^

y de camino el ro 1ro ,
el brío

, y tañe

de alabarme no acaba,

que quien ha meneler ,
todo lo alaba.

En viendo en la fiorella

algún mal paito de barranco , ó cueíta.

en los brazos me pone,

y á paitarme en los brazos fe difpone:

sí bien en tales calos

todos le parecían malos paltos.

Déla fuerte contenta,

fin darle de quien foy parte ,
ni cuenta

he vivido halla tanto,

que bue’to va mi padre de fu encanto,

vino una noche a verme,

V á darme libertad para perderme;

porque con fu venida

r.o gozo de la vida
,
que la v.da

no ellriva en fer feñora,

fino en gozar aquello que le adora, JJ
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Hn rezelo
, ni fuíto,

bcrque no ay mas vivir, que tener gafo.

£n aquello cenfiíle

p caula (ay Gila! porque amante, y trille,

.elofa de Clávela,

¡porque quien me defvela
, la dctvel.i

)

.obarde
, y temerola,

porque me tiene mi valor dudóla
)

|n humano remedio,

, fi no es que entre la muerte de por medio

)

vivo
,
padezco

, y lloro,

Jorque vivo fin ver a quien adoro,

jue es el mayor tormento,

^ue padece el humano fufrimiento.

Tu efiraño amor he eícuchado,

,í bien ,
aunque eílraño es,

io me ha admirado ,
defpues

jue fu rigor he probado:

jorque en llegando á rendir

,a voluntad, no ay valor,

:iencia, cordura ,
ni honor.

¡,'ír. Fues no me pienfo morir.

3. No, pero íiendo quien eres,

••¡ué ruedes hacer?

fcr. Saber

¡ es noble.

a. Cómo ha de fer?

'ror. Efcuchame, y no te alteres:

^
u has de ir al monte , y llevar

pdos aquellos veftidos,

que viíte.

Son muy lucidos.

y¡r . Y luego le has de dexat

Intre todos elcoger,

’a Palacio ha de venir,

ue en el modo de vellir,

'p el brio ,
en el poner

’i capa ,
en las reverencias,

V en el aííentar los pies,

:

f ha de ver luego quien es,

neuo que fon menudencias:

orque fi es de un Rey hermano,

períona principal,

: veílirá como tal;

fi es acafo villano,

;i lo atado , y encogido

. aima deícubñrá,

jes fiemprc lo cue es lera.

de los Montes.
aunqae mude de vellido.

Gil.3. Haz cuenta que fe hace tolo,

y que edá como has mandado,
vellido aquede Soldado;

defpues dime con qué modo
ha de venir

, y á qué fin.

Aur. Con el mifmo que otros tienen,

que á vér elle fitlo vienen,

y el medio ferí Tomín,
que es defpejado

, y es hombre,
que á ti no te pelara'.

Gila. Halla aora bueno va

;

mas defpues?

Aitror. Defpues
,
en nombre

de Clávela
,
has de decirle,

que á la noche venga aquí.

Gila. Y que ella le llama?

Jíuror. Si.

Gila. Deífa fuerte defcubrirle

lera fuerza
,
que Clávela

es fenora
, y no villana.

Juror. Elfo, Gila, es cofa llana,

y que fu amor la defvela

tanto
,
que quiere cuidar

de fu regalo
, y vellido;

y tu
, en aviendo venido,

por el jardín le has de entrar,

donde
, fin que verme pueda,

la voz difsimularé,

y á Clávela imitaré.

Gila. Y quando todo íuceda
coma lo pintas aora,

di
,
qué harás?

juror. Cautela eílraña ! ap,
faber í¡ á las dos engaha,
6 li lolo á mi me adora-:

que ya que llego á perderme
por quien preiumo que es menos,
ha de tener por lo menos
la calidad de quererme.
Que aunque es delito humillar
mi ser á fu humilde sér,

tanto me puede querer,

que me venga á diículpar.

Gila. Y fi pregunta quien eres,

qué he de decir?

jíuror. La verdad:

mi nombre
, mi calidad.
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.-oslo que tuquiares;

Lquefiél « principé,

ÍTjiíeroquc rae dcídcne,

v con
Clávela fe empeñe,

•
r
juzgarme deíjgual.

fcpa que foy la Pnnceía.

¡al; Clávela rtmpier.de un papel , J
Dtrotsa.

>rrf. No le rompas,

r,. Ya ella hecho,

v lo miftno
hiciera aora,

I'
pudiera ,

con fu dueño:

Ricardo a mi con papel?

V.'j. Clávela ha venido
, y pienfo,

I cue enoiada.

fc,;,,.
Pues en tanto

que con ella me divierto,

j

haz todo lo que te he dicho.

SI. Tuya foy
,
guárdete el Cielo.

hnt. La Princefa.

|*r:r. Pues Clávela?

íif. Señora mía ? Aur. Qué es eílo?

u defcompueíla? Clav

.

No es nada.

r. Sola
, y con tantos extremos:

i*. Colas de Ricardo fon,

que muy confiado , y necio

viene aora á enamorarme.

rcr. Y tu
,
qué dices i elfo?

n. Que confie(To que le quife,

pero que ya no le quiero.

•r. Pues yo te haré que le quieras,

aunque te pele ,
fí puedo:

Y es fuyo aqueífe papel?

Sofpccho que sí.

-'r. Sofpecho ?

'-ego no vlíle la firma?

Si vi
;
pero todo aquello,

que fe vé con poco gui o,

e * lo mifmo que no verlo.

^ Vendría muy amorofo,
que es muy dilcreto fu dueño.

*». Y el papel lo eftaba tanto,

S-e es laírlma que en el lucio,

r0‘o
, y malrratado cité.

’• Siendo diícrcto ,
no es nuevo,

c.’Je el andar hecho pedazos,

fortuna de diícrcros:

J adonde Ricardo e:a:

«p.

Perez de Montalván. 1 3

Ciav. Adonde ? pues á qué efecto

lo preguntas?

Amor. Quiero verle:

Vé ,
Dorotea, al momento,

y di á Ricardo ,
que aguardo

aquí
,
que me importa verlo.

Vafe 'Lcrctea.

Clav. Pues yo entre tanto ,
íeñora,

por no hacer algún extremo,

con tu licencia me vov.
a #

Auror. No
,
Clávela, que antes quiero,

por divertir mis tritezas,

como fi leyera un cuento

de comedias ,
ii de amores,

de novelas , ü de verlos,

entretenerme en oír

tus agravios
, y fus yerros,

tus zelos
, y fus difeuipas,

tus defdenes
, y fus ruegos,

por vér quien tiene razón.,

y fer en aquetc pleyto

Letrado
, Juez , y Fifcal.

Clav. No te entiendo.

Auror. Yo me entiendo:

quedare por darme güilo.

Clav. Por darte güilo me quedo.

fBu^lve Dorotea con Ricardo.

Dorot. Ya Ricardo viene aquí.

Rícard. La tierra mil veces befo

donde vuefla Alteza pone

las plantas.

Auror. Alzad del fueloc

como eftá el Rey mi feáor?

Ricard. Defeando por momentos
veros , íeñora

, en la Corte.

Auror. Y á tí de amores
, y zelos

cómo te ya con Clávela?

Ricard. Como quien fíente el defprecio

con que aora me recibe.

Clav. Tengo razón.

Ricard. Ello niego.

Clav. No e: ¡a l_z del Se! mas clara.

Auror. Ea
,
pues

,
yo quiero verlo:

diga Clávela fus cuexas,

y tu vela reípendiendo

a todo : ¿e qué os turbáis 5

Ricard. Deiai.se ce sí, es excedo
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h ;bur en aquellas co'ds.

Jur r. Mandándolo yo , no ay yerro:

haced cuenta que citáis íolos.

Clav. Soy contenta.

Ricard. Soy contento.

Airar. Ricardo
, buelve por tí,

que me vá la vida en eilo. ap.

Clav. \ o te qulfe bien dos anos.

i
Ricard. Yo te lo pagué en lo meímo.
Clav. Encerrónos aqui el Rey,

y tú
, villano

, y groíTero,

en otros dos no me has viílo.

.
Ricard. Ya te veo quando puedo.

,
Clav. Quando puedes? gran fineza!

.
Ricard. Fue mandato, fue decreto

,
del Rey mi feñor.

• jfuror. Bien dice.

• Cla\. Por efi'o el Amor es ciego.

,
Ricard. A trayeiones no av difeulpa,

aunque éntre amor de por medio.
Clav. Amor con comodidad?
Ricard. Comodidad es el riefgo?

¡

Clav. Qué rieígo?

Ricard. Mandarlo el Rey.

(

Clav. Disfrazas ay.

: Ricard. Son inciertos.

. Clav. Trazas ay.

Ricard. Con mucho daño.

Clav. Noches ay.

í

Ricard. Sirvo
, y no puedo.

Clav. Engaños ay.

,
Ricard. Tengo honor.

|

Clav. Robos ay.

j
Ricard

.

Sov C a vallero.

• Clav. Efcalas ay.

Ricard . El Palacio

}

es (agrado como el Templo.
Auror. Lindamente fe defiende! ap.

Clav. Y quando del Rey el miedo
, te aya efeufado de verme,
. de no averme en tanto tiempo
. eicrito, quien tiene culpa?

Aur. Mucho aprieta e.te argumento. ap.

Ricard. Quien? el no tener con quien.

Clav. No ay criados? no av poneros?
Ricard. Y e.íos han dado fianzas

de callar, andando el tiempo?

P-av. Criados ay muy honrados.

de los Montes.
que (aben guardar fecretos.

Ricard. Secreto ,
fiendo criados?

quien ha podido creerlo?

Clav. Si tu me quifieras bien,

quando faltaran terceros,

con las aves me eferivieras,

con las aguas
, y los vientos.

Ricard. Con las aves ? tienen picos.

Clav. Y los vientos?

Ricard. Tienen ecos.

Clav. Y con las aguas?

Ricard. Murmuran;

y afsi
, confufo , y fufpenfo,

leal al Rey mi feñor,

y traydor a mis defeos,

viendo
, feñora

,
que eftabas

aun mas prefente en mi pecho,

que en elle hermofo Palacio,

en él miraba tu el'pejo,

en él gozaba tus ojos,

en él lloraba mis miedos,

y en él te hablaba de mi,

hada tanto que los Cíelos

bolvieífen por nueílro amor,
como en efecto lo han hecho.

Auror. Aqui no ay que refponder.

Clav. Luego yo vencida quedo?
Auror. No digo tal

;
pero digo,

( iegun lo que defto entiendo
)

que entrambos teneis razón;

y afsi , Clávela
,
fentencio,

que bolvais á vue'tro amor,
tan amantes

, y contentos

como al principio.

Clav. Qué dices?

Auror. Que os abrazeis al momento
Clav. Que es abrazar ? oye aparte:

Vueítra Alteza
,
fegun elfo,

no fe debe de acordar

de que la he dicho
,
que quiero:;:

Auror. Afsi , á quien?

Clav. A Segifmundo.

Aur. Ela travdora
! y aun por eíTou:

á Segifmundo ? es dooayre.

Clav. Donavre e rarme muriendo?
Auror. Es averte entretenido.

Clav. Fue m iedo entretenimiento.

Auror. Ya me has dicho lo que fue;



Del Doótoriuan Perez de Montaban.

r
.. efto

hade fer: haz luego

ococ te mando.

|T. Í- S r'g°r
'

.

Llega ,
Ricardo.

vl Ya llego.

Es polsible, que efto quieras?

!, Pues qué labes tu fi tengo

L¿o de ver abrazar?

firi. Ay Clávela fabe el Cielo,

fije el Cielo ,
dueño rrio:::-

v r. Dila ,
dila mucho deíío.

tJ ;¿.
Que el recatarme de verte,

• mas amor, que defprecio.

,, r. Aora refponde tu

llguna cola.

&v. No puedo, ap.

porque me cita Segifmundo

e os agravios riñendo,

trtr. Aora bien , oye ,
Ricardo;

Tara lograr tus intentos,

[porque me ha compadecido

ti verte amante tan tierno
)

importa el quedarte aqui,

jue vo haré que el Jardinero

n fu cafa te apofente.

«'¿.Tanto favor?

«r. Poco es elfo

para ¡o que tu mereces.

Solo
,
Péñora

,
merezco

fcr tu vaífallo.

w. Pues mira,
c.-; tño ha de fer ,

advirtiendo,

1ue no has de falir de noche
Un punto de tu apofento,

' rq.:e ¿ ellas horas mi padre
Ue *e verme de lecreto;

? li acafo : :

Pues elfo dices?

aquí me doy por prefo.
r>. Pues vete aora de aqui:

|?ude Amor mis intentos. ap.

Guarde el Cielo á V. Alteza;

T -os
, m! enojado dueño. vafe,

[
r Aora el encaño empieza. ap.

r Que te decía eiTe recio?

P’* Preguntábame
, fi acafo

rCe tu desabrimiento

Jl

querer en otra parte.

Clav. Y tú
,
que diside a elfo?

Aurcr. Que era necio en prefumir

cofa contra tu refpeto.

Clav. Caníanme tarto fus colas,

que a laberlo , te prometo,
que la verdad le dixera.

Auror. Qué verdad? ellas fin feffo?

Clav. La de amar á Segifmundo.

Auror. Tén
, Amor ,

el arco quedo,

vete a la mano en las flechas;

ba la
, Amor , no tantos zelos.

Advierte
,
que fi hada aqui

he dado confenrímiento

á tus locuras
,
ha fido

penfando que es p dfatiempo,

y modo de divertirme,

porque en fabiendo
,
6 creyendo

que fon veras
, y no burlas

las que has dicho
, y las que has

vive el Cielo
,
que yo miima,

fin aguardar a tus deudos:::-

Clav. Advierte::;-

Aurcr. No ay que advertir:

buelve
, Clávela , en tu acuerde,

mira quien eres , Clávela,

y con ojos mas atentos

confidera
,
que el rendirte

á tan deíigual empleo,

es un error fin difeulpa,

foio en las fábulas bueno.

Tu confieífas
,
que á Ricardo

tuviíle amor : ello es cierto,

y las mugeres
, Clávela,

de tan alto nacimiento,

fola una ver. han de amar;

que mudar de penlamíento,

es dar á entender , que erraron

en lo que amaron primero.

Y una muger de valor,

aunque conozca lu yerro,

nunca fe ha de arrepentir

de lo que una vez ha hecho.

Y afsi
,
como tu Péñora,

y amiga , re mando
, y ruego,

que a Segiímundo no hables:

prometeslo ? Clav. Sí prometo.

Auror. Pues di que fi mas aprietfa,

que como tan poco tiempo
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porque á tener otro intento,

por vida del Rey mi padre,

que eícriva al tuyo al momento,
dándole parte de todo,

para que en un monafterio

1 6
es meneder para un fi,

por íer dos letras fu acento,

en el fi fe dice no,

fi no fe dice de predo,

Clav. £1 detenerme en el fi,

fue cordura
,
que no miedo,

que como edaba en dos letras,

o mi daño , o mi provecho,

entre la S
, y la I

me paré á tomar confejo,

que muchas lloran deípacio,

por decir que sí de predo.

Aur r. En fin , has dicho que fi?

Cla\\ Si feñora
; mas fupuedo,

que la falta que en él hallas

no es íu talle , ni fu Ingenio,

fino fer defigual mío:

fi acafo fu nacimiento

fuera iludiré:::- ya me enriendes.

Auror. Pues de quien has de l'aberlo?

Clav. Del vulgo.

Av.rar. No le conoce.

Clav. De los Grandes.

Auror

.

Es pequeño.

Clav. De la fama.

Aurcr. Es un falva^e.

Clav. Del tiempo.

Aarcr

.

Es perder el tiempo.

Clav. Del trato.

Auror. Vive en un monte.
Clav. De otros Reynos.
Auror. Edén lesos.

Clav. De la experiencia.

Auror. Ya tarda.

Clav. De la verdad.

Auror. Fu efe al Cielo.

Clav. De éí mifmo.

Auror. Será mentira;

v afsi , trata defie !ue»o
J

#
* O

de imaginar ,' que ene hombre
para tu vida fue un fuero,

oara tu amor una fombra,
* r *

para tu e:peranza un trueno,

para tu intento una idea,

para tus voces un eco,

para tu guijo un e gaño,

y para ni loco empleo

una cofa , que fue nada:

acabes la vida a manos
de tus locos penfamlentos.

Clav. Si vuedra Alteza fe enoja,

diré ya que le aborrezco;

mas qué importa que lo diga, ,

fi dice el alma que miento?

Auror. Ede es buen zelo
, Clávela.

CIav. Mas parece que fon zelos. ,

Auror. Qué es lo que dixide aora?

Clav. Que íoy tuya
, y te obedezco.

Auror. Para confervar mi gracia

lolo
, Clávela ,

ay dos medios.

Clav. Ya los efpero.

Auror. El amar
á Ricardo, es el primero;

y olvidar á Segifmundo
el fegundo

, y el mas cierro.

Clav. Difíciles ion entrambos:
oy , Segiírrrundo

,
te pierdo. f

Aur. Amor
, bueno vá hada aquí.

Clav. Denme paciencia los Cielos.

Vanje
, y falo Segtjmundo de gli

y Tomín de Lacayo.

Stglfm Ya edamos en el jardín.

Tcm. Demonios sen las mugeres:
es pofsible que tu eres

Segifmundo
, y yo Tomín?

es poísible que es verdad
euo que ros ha paífado?

S'glfm. Solo el trage hemos mudado
3

no , Tomin ,
la calidad.

T m. Pues en mudando el vedido,
la calidad mudarémos,

y con él á fer venáremos
lo que fin él r¡o hemos fido;

porque ya el mundo no mira
al íer, fino a! parecer,

que el fer noble
}
es el tener,

y ío demas es mentira.
Mas bolviendo a nuefrro cuento,
que dices ce ta ventura?

Stgifm. Que es buena
, mas no íeg'-ir’-

'

Tom. Por mi, yo e :oy muy contento-
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St'. Fs porque el pel rgro ignoras,

que tiene en el mundo el bien.

T m O qué de cofas le vén

en difeuríb de dos horas!

Tu eras ayer un falvage,

y oy me pareces un Rey.

Yo anduve ayer tras un buey,

y oy el trage me hace page.

Ayer con fayuelo verde

era Celia Labradora,

y oy es Princcla , y Señora,

fin que del faval fe acuerde.

Aver no era nada GJia,

y oy es don fin redención,

que muchas fe van al don

por fu pie , como a la pila.

Ayer vimos fin decoro

á Clávela de villana,

y oy es deidad foberana,

llena de diamantes
, y oro.

Y bien fe ha virto
,
por Dios,

en lo que Gila ha traído:

quando vi tanto vellido,

para éfeoger folo dos,

vive Dios
,
que me admiré;

y afsi el primero que vi,

á buen ojo me vefti,

porque de experiencia sé,

que en aquella trille vida

qualquier cofa que le dén

a un pobre
,

le viene bien,

aunque no eílé á fu medida.

Mas la ventura mayor,
que ha tenido tu vellido,

delpues de eílar bien cofido,

y hecho con tanto primor,

es el venirfe á poner,

que te arraílre ,
ó no te arraíire,

fin necefsidad de Saítre,

que te lo huvieífe de hacer.

Pues tu folo Segifmundo,
faliendo tan bien vellido,

tan galán
, y tan lucido,

puedes decir en el mundo,
que de un fallo univerfal,
e; Cielo te ha refervado,

pues hala aquí no has pecado
cu el Sailre original.

Pérez de Montalvan
Segifm. Siempre citas de buen humo..

Tom. Trato fiempre de vivir,

y no me quiero morir.

Segifm. Dichofo tu
,
que al amor

no fujetas el defeo,

y eílás de noche
, y de día

con una eterna alegría;

y trille de aquel::- Tcm.Ya. veo,

qua quieres bien
,
mas también

veo
,
que querido eres.

Segifm. De quien quiero?

Tom. De quien quieres.

Segifm. Pues dime , á quien quiero biet

Tom. A Clávela. Segifm. Necio ellas.

T?m. A CUvela no ? Segifm. No ,
digo:

mas divina garza figo.

jy». Tente , no me digas mas,

que en vér que aquella muger

te ha regalado
, y vertido,

creo tu defdén
, y olvido:

que en materia de querer,

fegun fe ufa el mal trato,

el dar
, y el hacer favor

es ei atajo mejor

para hacer al hombre ingrato.

No tienes mi condición:

fi Marl-Sierra me diera,

á Mari-Sierra qulfiera;

mas dime
,
con qué intención

(
pues que tan diverfo fin

de Clávela te divierte
)

vienes efta noche á verte

con ella en e.Te jardin?

Segifm. Por vér fi pudielfe vér

la Aurora que me defvela.

Tom . Y fi lo viene Ciavela,

por tu defdicha
, á entender?

Segi m. Ya ellas necio
, y defabrido:

h3me de mandar matar?

Tom. Matar no , mas defnudar
para cobrar fu vertido,

trocando
,
por tus defdenes,

los favores en ultrages,

porque no has de llevar sages
del oficio que no tiener.

mas ruido fiento.

Salea Aurora, j Gilí i uní rexi.

Auror

.

Allí e.tán.

C
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la. La noche es tan cortefana,

que parece que ha entendido

tu amor
, y de íombras pardas

ha cubierto las Eftrellas.

ror. No haviendo lux en la Tala,

impofsible es conocernos:

lámalos.

a. Tomín. Tom. Ya llaman.

'a. Ten cuidado con la voz.

;

i'tfm. Es Clávela?

. ror. Es vueftra efclava.

' m. Es Gila ? Oila. No.
h

m. Pues quien eres?

• la. Dorotea
,
que ocupada

queda Gila con fu Alteza.

m. No importa , no importa nada,

' que yo foy tan convenible,

que en teniendo toca, y Taya,

con qualquiera me acomodo.

’a.Es condición eftremada;

Ha picaro! aparf,

;

7¡fm. En fin
,
me vifteis

,
efta tarde? Aur. Y no huvo dama,

que no alabaífe el defpejo,

el brío ,
-el talle

, y la gala.

.
gifm

.

Y la Princefa ,
qué dixo?

' ir. Lo que todas. Seg. Elfo bada.

’ ror. Queréis que hablemos en ella?

i porque no ha faltado en cala

•'quien diga, que os mira bien.

’ifm. Es muy grande la diítancia,

trür. No muy grande.
k

\tfm. Qué mayor?
'

ii Clávela , en confianza ap

ie que pienfa que foy noble,

¡'me tiene amor, buena traza

'erá fingirme con ella

villano, porque obligada

. de fu fangre ,
me dclprecie,

Y vo pueda con mas caufa

-'ír prosiguiendo en mi amor:

Ay Clávela ,
quantas anuas

me cueuas::-

rcr. Qué
,
por mi vida?

r¡fm. Amóte tanto
!
que el alma

aun mentir no me confíente:
^

ap

porque yo::- Aur. Qué te acobarda:

^ijm. De vergüenza no lo digo:

de ios Montes.
mas quien ama, nunca engaña.

Yo ,
leñora

,
yo ,

Clávela,

nací de padres::-

Aurcr. Acaba.

Stgifm. Tan humiides;:-

Aurcr. Ay de mi ! ap&

Stgifm. Que una choza
, y doce bacas

es fu caudal
, y un cayado

la divifa de fus armas:

mira fi eftoy con razón

triíie. Auror . Y yo defefperada: «

Pues cómo me dixo a mi
la Princefa efta mañana,
que una tarde la contarle,

que eras en tierras eftrañas

hermano de un Rey?
Stgifm. Fue folo

por divertirla
, y burlarla,

porque fí bien la quiílera,

y como á ti la eítimára,

hablárala claramente.

Auror. Ello es peer; bien me trata

en mi aufeneia Segifmundo.
Stgifm. Ya lo ha creído. f
Auror. La traza

mucho encubre por lo menos,
de tu calidad la falta.

Stgifm. Como elfo las galas pueden,

y afsi los ojos fe engañan:
pluguiera al Cielo, Clávela,

fuera mi ventura tanta,

que fuera lo que imaginas.

Auror. Y entonces á quien amaras?
a la Princefa , ó á mi?

Seglfm. Yo confieíTo que- es gallarda;

mas comparada contigo::-

Auror. Solo aqueílo me faltaba. 1

Seglfm. No tiene que vér por Dios.

Aur. Que eílo fufra ! ay tal infamia! 1

Seglfm. Bien la engaño.

Auror, Muerta foy.

Gila- En fin ,
que tanto te enfada

Gila? Tom. Es la milma fealdad:

para fervir de Tara lea

ei día del Sacramento,

vive Dios ,
que r.o la falta

fino que la den ce verde;

tanto , que fi ¿cafo paila
L

jfl
2"
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junto a mi
,
guardo el fombrero,

porque temo^ que fi alarga

el pefcuezo ,
me lo lleve

de ia primera boleada,

y fuera deílo ,
también

tiene otras fecretas faltas,

como un ojo mayor cjuc otro*

y fu poquito de lama,

que llama ella hervor de fangre;

una cadera quebrada,

y
un pie vida perdurable,

que nunca jamás fe acaba;

pues tiene trecientos puntos,

y
aun fe quexa de apretada;

la nariz ,
de ancha

, y de corba,

ya no la cabe en la cara,

fegun fe ha delparramado.

Clla. Y eífa es falta?

Tom. Como falta?

un huevo como un gran puño

puede embocar por la barra,

y fin tocar en los aros.

Gila. Efcarmcntad en mí ,
Damas,

que todos hacen lo mifmo ap.

quando con otras fe hallan;

pues vive Dios
,
mal vergantc,

que antes que paífe mañana,

me aveis de pagar la burla.

Sale Clávela.

Clav. Qué mal con amor defeanfa

quien ha perdido en un dia

vida
,
güilo

, y efperanza?

A quexarme del rigor

con que fu Alteza me trata,

vengo á ellas flores : claveles,

Jzucenas
, y retamas,

f la Princefa baxáre

^
pifar vue.fra efmeralda,

a beber de vueflro aljófar,

y a competir vueflro nacar,

reñid
, teñid fu crueldad,

culpad, culpad fu mudanza,
bolved

, boived por mi honor.

Sale Ricardo.
*>card. Aunque fu Alteza me manda

i'o falír de mi apofento,
enando en é’i , una Dama
v* baxar ázia el jardín.

jtun Perez de MoniDiván.
que me pareció en la traza

á Clávela
; y afsi vengo,

aunque aventure la gracia

de Aurora
,
á faber íTes ella.

Segifm. Un hombre parece que habla,

y no muy lexos de aquí.

Aur. Hombre aqui? mucho me efpanta;

Ricardo ferá fin duda. ap.

Gilo. Bien hace lo que le mandas.

Segifm. Hombre es , digo.

¿iuror. Pues tomad,

por fi es alguno de cafa,

ella llave
, y falid luego:

muerta voy.

Segifm. Clávela
,
aguarda;

y fi no es de cafa el hombre,

ferá bien que yo me vaya,

y él fe quede?

Auror. Bien ferá,

fi á ti no te importa nada.

Segifm. No puede fer galán tuyo?

A hror. Mas con aquello me abrala:

Galán es
,
pero no mío,

que mira cofa mas alta.

Segifm. Mas alta? á quien , por

Auror. A la Princefa.

Segifm. Ha ingrata! ap.

Tom. En la nuca nos ha dado.

Segifm. A fu Alteza?

Auror. Qué
, te efpanta?

no es muger como las otras?

S'g'.fm. Sí
,
pero nace fu fama

U

*?

mi vida?

a p.

con otras obligaciones:O
un volcán tengo en el alma.

Auror. Parece que lo ha íentido.

Gila. No lo ves en las palabras?

ap

ap

Jurar. Alsi , afsi, fepa dezelos. *?:

y muera como me mata.

Gila A Dios , Tenor derretido.

Tom. A Dios ,
feñora picana.

Auror. A Dios , Segifmundo.

Segifm. A Dios.

Aur. O qué de penas me aguardan!

Tom. Señor
,
qué dices?

Segifm. Que tengo

de reconocerlo ; aparta,

que con zelos declarados

no av razón
, Tomín ,

qu
C:

va,f'"

va ef

valga.O
Ric,
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puedo formar Hs palabras:

Alberto
,
Lucindo ,

amigos.

1 O
card. Un hombre ázia mi ic viene:

quien ferá ? fiera deigracia!

fi es el Rey
,
que como dixo

la Princefa , á vibrarla

fuele venir las mas noches,

oerdido foy fi me halla:

1n efperanza me voy. vafe.

.f.
Quien es? bolvió las efpaldas.

" rt. Pues bolvamoslas nofotros.

Cómo bolvcr ? fi con alas

'|:crrie(fe
,

le he de alcanzar.

. ?v. G:nte parece que habla

t allí delante : quien es?

}'<n. Quien es? notable palabra!

' quien vueíTa merced quifiere,

; 'feor trafgo
,
duende ,

ó fantalma.

Conde , Duque ,
Galopín,

feícudero
,
Guarda-Damas,

Animal, Hombre, ó Muger,

Dueña
, Mondonga , y Criada,

Fregona, Dama, Menina,

Perro
,
Papagayo ,

Enana,

y quanto fuere tu >gufto:

aquí gloria
, y defpues gracia.

í

Suelven d falir Segifmundo ,

y Ricardo.

Vive Dios
,
que me ha alcanzado-

¡av. Por aqui liento pifadas

^también :
qué ferá edo?

.¡n. Todos como trafgos andan.

arJ. Sin duda que no es el Rey,

‘que en fus años
, y en fus canas

;?ho caben tan fuertes bríos-,

ya es fuerza lacar la efpada.

'¡fm. Quien es?

f*rd. Un hombre.

\ifm. Ko mas?

\~ard. Sí , mas lo demás fe cal!*,

íporque los Nobles de noche

^jio faben como fe llaman.

'ním. Verdades fueron mis zelos: ap .

pues diráslo á cuchillarías.

srd. Para todo me hallarás. Riñen,

jt. Ya fe embiden ,
ya fe cafcan:

válgame San Babilés:

av. Tan turbada
, y afuílada

¡Ee tiene el temor ,
que apenas

Tcm. Hortelanos
, y Hortelanas.

Ricard. Ca.fado eítoy.

Segifm. Di
,
quien eres?

Dent. Aur. Ha de mi gente
, y mi guardia,

(

trayeion en Palacio; preño

traed luces ,
tacad hachas.

Ricard. Perdido foy fi es Aurora.

Tcm. Señor, laPrincefa baxa.

Segifm- Elfo es lo que yo defeo.

Salen Aurora
, y criado s con hacha:.

Aur. Qué es edo ? en Palacio efpadas?

Reconocedlos á todos,

y fi con loca arrogancia

alguno callare el nombre,

matadle fin otra caufa.

Tom. Qué es callar ? yo foy Tomín,
mirenme muy bien la cara,

y efpulguenme las facciones.

Ricard. Yo fov Ricardo.

Auror. Levanta.

Ricard. Que edando:::-

Auror. B'en me obedeces.

Cela. Gentil prefencial

Amor. Gallarda.

Segifm. Ya edoy zelofo de verasc ap.

ella fin duda le ama.

Auror. Y tu quien eres?

Segifm. Un pobre

vergonzante de efperanzas.

Auror. Quita la capa del roftro.

Tom. Ha poco que tiene capa,

y quiere darfe un hartazgo.

Segifm. No es meneder fuerza tanta

para quien no fe defiende,

y rendido á vueftras plantas,

ofrece , fin reíidencia,

la vida
,
el cuello

, y las armas.

CUv. No es aquede Segifmundo?

Auror. Tu te atreves en mi cafa

á tan grandes demasías?

Segifm. Señora:

Amor. Con quien hablabas?

di la verdad.

Segifm. Con Clávela,

y aquel Cavallero::;-

i^Zí'rfr* Baua.
Cis1



Del DoElor Juan

t r Cor migo ? qué es lo que dices?
1

;:r Xan cerca ,
Clávela , edabas?

dJ Si Ceñara ,
porque acal'o:;:-

La diiculpa es eítremada,

cuando él miimo lo confieiTa.

. ^ pues qué importa ,
fi el fe engaña?

>-Cr. Y engañóme yo también?

s . c;fm. Y yo ,
que en aquella quadra

F tí VÍ ,
qúe hablabas con él?

(Itv. Tu vlfte que yo le hablaba?

Juror. Yo no sé de quien aprendes

"
travefuras tan divianas;

no ferá de mi a lo menos:
1

mejorado edás de galas.

Sfcifm. Clavels^::-

[AJor. También Clávela?

Trn. Es bonifsima Chriíliana,
1

y
ocupafe en obras pias.

C!av. Yo , Tomin?

pt». No fino el A Iva;

i fu merced nos ha fardado.

C¡jv. Advierte:::-

Auror. No hables palabra,

|

que también dán las mugeres

i los galanes.

Ücird. Ha ingrata! ap.

CUv. Aque o es bolverme loca.

f

uror. Bien me ha falido la traza: ap.

vete á tu qusrto
,
Clávela,

a». S‘n caufi c tás enojada.

U*r r. No te vas?

fch*. Ya lo procuro.

tue vi ti mirar Clávela a Segifmundo

.

f»cr. Buelves?

A vér fi guiabas,
c¡'-e te acompañaíle.

Claror. Vete,
Vete

, que ya sé la caufa.

Í

r

*• Perdóneme vueura Alteza. vafe.
^r°r. Como al momento te vayas,

y Heves los ojos quedos,
que parece

, íegun andan,

I S uedexan alguna cofa
I ^cordida entre las ramas.

I > Ricardo
(
ya me entiendes

)

I
" az mejor lo que te mandan,

. vete también aora.
:*rd. SI haré; mas i la mañana.

Perez de Montalván. 2

1

con tu licencia
,
fabré,

para bolver por mi fama,

quien es eñe Cavallero,

que con Clávela me agravia.

Auror. Mientras yo no te avifare,

no trates de mas verganza,

que vér
, oír

, y callar.

Ricard. Mal
,
Clávela

,
mi amor pagas,

Tem. Aora entramos nosotros.

Auror. Tu
, Segifmundo:::

-

Segifm. Qué mandas?
Auror. Dale luego á Cloridiano

la efpada.

Segifm. Aqueja es mi efpada.

Auror. Llevad aora á los dos

á la torre del Alcázar.

Tom. A los dos?

Clor. No repliquéis,

venid.

Segifm. Y el hombre que eííaba

aguardando en el jardín,

no le prendes
, y defanrm?

Aurcr. Life tiene mas difeuipa.

Serífm. Por qué
,

fi es una la caufa?

Auror. Porque es tan fino galán,

que en fola una parte ama,

y habla de fu dama bien

en aufencia de fu dama.
Segifm. No te entiendo.

Auror. Pues yo fi.

Tcm. Agarrado voy fin caufa.

Auror. Necia me tienen miszelos.

Seg. Muerto me llevan mis anfias.

TORNADA TERCERA.

Salen Segifmundo
, y Tomín de prefot.

*

II
Tcm. Aunque la prifion durara

urrfigio , no fe me diera

nada
,
por Dios.

Segifm. Eífo fuera,

fí Aurora nos vifitára:

mis fin ella no ay placer.

Tem. Comiendo , como comemos,
r.o hay , fieñor

,
que hacer extremos- ! j

Segifm. Todo tu nn es come
Tura. Es el contento mayor.
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El Principe de los Montes.
Tcm. No av tal,

ni puede fer ,
Seglfmundo.

Segifm. Cómo no ? íi he viíto yo

hombre robufto, y valiente,

que con agua fojamente

22
sí ,

vive Dios ,
v eda Cruz.

'Segifm. Quien tiene gu'do fin luz?

'Tí m. Quien come á eicuras
,
íeáor;

Denme de comer a mi,

y cchenme en una cinema
1

fin torcida , ni linterna:

i fuera de que fobra aquí

la luz.

'St¡ifm. Luz , faltando Aurora?

*Tcm. Como yo no eítaba ducho
* en comer

,
ni beber mucho

dedo que nos dan aora,

fino en comer un taflajo,

' que era mi polla
, y mi holla,

i almorzar una cebolla,

; y fu virrey
,
que es el ajo,

y
en lugar de palominos,

^
o qualquicra enfaladilla,

' a la noche una morcilla,

;
b un gigote de pepinos,

í y aora miro delante

tanto plato diferente,

i

1 tanto capón penitente,

. tanta tortada flamante,

' y un vinazo , en cuya fragua

lale una vela encendida,

tan foltero
,
que en fu vida

tuvo que hacer con el agua:

no trato fino de henchir,
; como íi fuera una almohada,
} del arca defmantelada.

'Segifm. Que tal llegues a decir!

[lom. Señor, en cualquier eílado
'} la ocafion hace al ladrón,
!

f y es muy grande la ocafion,

)
que la Princela me ha dado,

i
Segifm. También me la ha dado a mi,

y no por eíTo foy loco.

'yToni. Tu, feñor, eres un poco
de alfeñique.

'Segifm. Cómo afsi?

|í
Tom. Pues hombre

, qu; aviendo vino,
«ue es cada gota una vida,

t á pedir agua cocida,

y bebe como un pollino,

. o'ué puede fer en ci mundo?
Stgiím. £1 agua es mas natural
• "para la faíud.

cien anos
, y mas vivió.

Tom. Antes ,
fegun eíía cuenta,

fe advierte tu defatino,

porque íi bebiera vino,

viviera ciento y cinquenta.

Segifm. Tomín ,
trata de otra cofa,

íi dexame folo á mi.

Tom. Vaya de Aurora.

Segifm. Elfo sí,

que es materia mas guftofa:

qué hará aora?

Tcm. Que sé yo;

aunque
,
pues ya fon las diez,

y ella cuida de la tez,

pareceme , digo yo, •

que e.'lará pueda la paila.

Segifm. Pues es Aurora muger,
que artificio ha menefter

dentro , ni fuera de caía?

Tom. Eílo es ufo en la hermolura.

Segifm. Efío ferá en las morenas.
Tom . Y en las que fon azucenas.

Segifm. Pues por qué
, íi fu blancura

de afeyte no nccefsita?

Tom. Porque dicen al prenderfe,

que es fioxedad no ponerfe,

fiquiera una lechecita.

Segifm. Aurora es Angel
, Tomín,

aunque parece muger;
íi tu la vieras ayer

quando baxaba al jardin:::-

Tcm. \ cudria de opoficien

con el Aiva hermofa, y bella.

Segifm. V ir.

o

, Tornin , como ella,

que es la ma ,or perfección:

Llegó gallarda á las flores,

quando ya el Sol en ocafo
daba el penúltimo paíTo,

y de diverfos colores

un ramillete hacer quifo,

y al acabar de juntar

con la mofqueta el azar,

ci clavel con ci narcifo.



Del Doctor Juan

ro * q«é golpe^ ée enojos

¡a viuo, que dl° a las roUs

n'i
lagrimas amoroias;

rüCS pufo un lienzo en los ojos,

\i vida de los Temidos,

bixo en liquido efquadron

una blanca procefsíon

¿e aljofares derretidos,

i Cuvo humor helado
, y bello

!
pudiera ,

Tomín íervirla

de candida gargantilla,

(1 fe quedara en el cuello,

f ft. Si el amor es gran Poeta,

ov debes echar el relto,

j
porque la ocaflon te ha puedo

un foneto de a paleta.

l'¿i m. Bien has dicho
,
porque al punto,

I retratando lo que vi,

efte Soneto eferiví.

T m. Ya callo como un difunto.

Íí;.

C

ortando flores el Aurora efl:ab2,

I con tanta embidia de la dulce herida,

i que la que no cortaba
,
por vencida

I :e daba de las otras que coreaba.

I

Mas viendo que era Aurora, y que lloraba,

hs flores que aguardaban fu venida,

I eílrañaron la hora , no la vida,

pues cada qual bebió lo que baldaba.

! A un lienzo entonces enjugar le manda
I se íu llanto las perlas luccefslvas,

I que fuego efeonden en la nieve blanda.

I 'hs yo" la dlxe : Afsi mil años vivas,

I
L.ue las de's á las flores, no á la olanda,

.qw para amortajarfe eftán muy vivas.

*• Lindo foneto por Dios!

Salen Aurora , / Gila.

?' r>*Mi curiofídad me ha muerto.
L*. Pero la puerta han abierto,

[y vienen dos para dos.
‘'

r.Bien puedes, Gila, creer,

i

'‘;

.^
eng° loca de amor.

f’.
A j’jde confeja a tu honor,

l
dhrás lo que has de hacer.

H|^ r j a

.
• *.onor

, vo tengo amor: mira tu rama

; . ? r.aci
: yo foy tu centinela.

I*
¿d mundo es mi igual , ferá cautela.

Pertz de Montalván. 23
El me lo dixo á mi : miente quien ama.
Es muy galán : fu proceder le infama.

SIentomc arder : á tu refpeto apela.

A mi me ha dicho amores
, y á Clávela.

Pues qué ha fido Clávela ? qué ?fu Dama.
Qué haré

, di ? no mirarle : cofa fuerte!

Mas importa tu honor : y fí le adoro?

Deílerrarle de tí : mi llanto advierte.

Llora tu alteza : mi defdicha lloro.

Efcoge
,
pues : efeogeré la muerte,

por no dar que decir á mi decoro.
Tom. No llegas?

Segifm. Ya lo procuro.
Tcm. Parece que te fufpendes.

Seglfm. Un roflro hermofo
,
Tomín,

no sé qué deidad fe tiene,

que enmudece á quien le mira.
Tom. No la has hablado otras veces?

Segijm. Hablcla como villana,

vellida rufticamente,

pero aora es otra cofa;

temeroío llego : Deme
vueftra Altcza::-

Aurcr. Levantad.
Tom. Y á mi bufted los juanetes

de los dos breves baúles.

Gila. Mal podrá tenerlos breves

quien calza trefeientos puntos.
Tom. Como trefeientos : ni flete,

ni feis
, ni cinco , ni quatro,

ni tres digo
; y quien aixere

lo contrario
, mentirá.

Gila. Defpues te diré quien miente.

Segi/m. Quando los prefos , feñura,

vén la cara de fus Reyes,
fegura tienen la vida.

Auror. Como yo cierta mi muerte:
rebentando eidoy

( ay Cielos!
) ap

por decirle claramente,

que es un traydor
, un villano,

un delcortés , y un aleve;

pero en redo cafo es bien

(
aunque me abrafe

, y me queme
}

difsimular , y reírme,

que no es nuevo en las rougeres

de mi opinión, á mi fangre,

hacer quando mas padecen,

donayre de .0 q_e iioran,

l\



24 El Principe de

V rifa de I® que fienten:

íufrid, corazón, fufrid.

Dices bien
,
porque ya tiene»

libertad ;
bien puedes irte,

vete ,
Segifmundo ,

vete

adonde jamás me veas,

que para eífo folamente

te eíá aguardando un cavailo,

que bebió ia efpuma al Betis,

y con él dos mil eícudos

para que á tu padre lleves,

por fi acafo tu caudal

tan pobre , y tan corto fuere,

que no haya paitado nunca

de una choza , y doce bueyes.

Sigifm. Yo eílimo el favor
,
l'eñora:

"sí bien confieiTo
,
que viene

disfrazado con razones

mas pefadas
,
que cortefes.

Y afsi
,

para refponder,

quifiera
,
que advircieííe

también vuedra Alteza el modo,

( íi de aquello no fe ofende
)

que he de tener en hablarla,

y pagar tantas mercedes;

quiero decir ,
íi ha de 1er

como amante ,
u delinquente,

como Principe ,
o Villano?

Auror. Habíame como quien eres.

Siglfm. Será como Rey

,

y amante.

Av.r. Para qué , íi en todo mientes?

Segifm. Que niegues mi calidad

viendome de tofcas pieles

vellido , y foio en un monte,

no me efpanto
;

que en fin eres

muger , y no me conoces;

pero que también me niegues,

que te quiero!

Auror. Habla mas baxo,

que penfarí quien te oyere,

que tienes razón.

Segifm. Pues di,

tu ,
que pienfas que la tienes,

en qué la fundas aora,

defpues de iances tan fuertes,

para negar que te adoro?

Pero íi acafo
,
por verte

querida de aquel galán.

los Montes.
que encubiertamente íuele

hablarte por el jardín,

de quererme te arrepientes,

para qué bufcas roaéos?

íi no decir llanamente:

Hombre
,
yo te quife bien,

mas foy muger
, y cánseme;

quiero bien en otra partee

dexame querer
, y vete,

que te tengo por eítorvo.

Pero quando tal hicieífes,

confuelome que en el monte,

puedo que flores fílveílres,

puedo que vulgares plantas,

ay muchas ,
aunque te pefe,

que te efcucharon decirme,

que eras mia muchas veces,

y culparán tu rigor,

tu crueldad
, y tus defdenes.

Qué dirá quando lo fepa

aquel rifeo
, en cuyo oriente

amineclíte una tarde

bañada en roxos claveles?

Qué dirá aquel arrovuelo,

de la plata de una fuente

hijo
, y nieto de un peñafeo,

que al mar corre , donde pierde

el nombre con que nació,

íiendo al pilar fu corriente,

cridalma maripofa,

pues en fus crínales muere?

Qué dirá la nieve helada,

que mas venturofamente

algún día mereció

tus plantas fobre fu fuente;

por fer tan nieve tus plantas,

que era meneder valerme

de mirarte á las chinelas,

para distinguir la nieve?

Qué dirán ios Ruyfeñores,

que en capillas diferentes,

quando tu zelos llorabas,

cantaban ellos motetes?

Qué dirán alamos tantos,

de cuyas cortezas verdes

hice papel
, y eferiví,

para que eternos vlvleífen

juntos mi nombre
, y el cuyo?



Del DoBor Juan Perez de Montalvan.

Suelve, p°r DíoS ’
bu
f
Ive *

bueiV£

aauel primero cuidado;

c Ten los enojos ,
ceífen,

v.Ten l°s ze
'

l0i >
Aurora,

Aurora * Y dueño íiempre,

cuando no por mi ,
fiquiera

porque ruyíeñores ,
fuentes,

jvres, riícos ,
peñas, montes,

ñores, alamos , y nieves,

no te aculen de mudable;

pero podras reíponderme,.

qj¡e me ama~c como Celia,

t cue no quieres ,
ni debes

cumplir Poncela de A bania

lo que villana prometes,

y
mas Tiende yo viilano.

Tero aquerte inconveniente

es achaque , y no d.fculpa;

v para que ¡o confieííes,

yo iré a la Corte , y labra

tu padre ,
que te merece

ni amor en quanto á la langre,

y
que foy no íolamente

hermano del Rey de Grecia,
1

lino el Rey á quien compete
k ü Corona

* aunque oy la goz.a

mi hermano tyranamentc;

y entonces veris:

An tr. Aguarda,

tguarda
,
que me enloquecen

untos engaños a un tiempo,

v es impofsible creerte:

Tú hermano de un Rey ? tú Rey?

i quien un Reyno competer

Tú mi amante ? tú mi cipoio?

tú fervirme ? tú quererme,

Tbicndo yo lo contrario

de tu boca?
Segi m. No te alteres:

yo he dicho tal en mi vida?

Mas con negarlo me o:er.des.

’•:>
>n. Yo he dicho que no te quiero?

Aurer. Tu has dicho que no me quieres,

porque íi bien me quiíieras,

hablarufme claramente,

J dixerafme turbado:

vcr.ora
, mi bien

,
advíerre::-

'•erguenza tengo de hablarte,O w

m 's quien ama ,
nunca miente. ;

Yo lo 7 de padres humildes

{
perdona li es ofenderte )

nacido ; mis armas fon

un cayado
, y mis dóteles

de una choza mal vellida,

cubren defnudis paredes.

Pluguiera á Dios
,
que yo fuera

iíultre
,
como tú entiendes,

que tu fueras en el mundo
dueño mió folamente:

que aunque Aurora es tan gallarda

y con tanto ayre fe prende,

no tiene que ver contigo.

Segljm. Yo ,
feñora::-

Aurcr. De efta fuerte

fe conoce, Segitmundo,

íi un hombre quiere ,
ó no quiere,

porque quien engaños trata,

no quiere
,

lino aborrece.

Srgtfm. Quanto la dixe a Clávela,

labe Aurora.

Tem. Mas que tiene

familiar ella muger?

Ah>»>'• Y afs! para no ponerme

en ocafion
,
que ofendida

de tus engaños me vengue,

ve:e luego de Palacio,

donde de mi no te acuerdes,

porque va que tus delitos

Ion tales
,
que no fe pueden,

aunque graves
, y pelados,

ca'ligar públicamente:

por vida del Rey mi padre,

que
,
quando menos lo pienfes,

haga quitarte la vida,

porque av en Palacio muertes,

que pueden executarfe

lin verdugos , ni cordeles.

Gila. Aguarda ,
feñora ,

aguarda,

que íi á Clávela::- mas fuete;

pero yo la feguiré,

aunque la vida me cuele.

Seg. Qué enemiga es cita r Cielos,

que me maltrate , y defprecie,

y le quexc de mi amor,

v de raí trato fe quexe !

Gii¿. Tiene razón m: feñora.

D
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El Principe
' 7 m. Razón tenéis las mugeies?

Gil*. Pues aora falto yo.

'Tan. Tu, por lo menos, r,o puede»

tener quexa de mi amor.

'GiU. No por cierto.

Tfw. No te acerques

í tanto, aunque no tengas quexa,

que
,
por lo que fucediere,

í quiero efiár algo apartado.

*Ci!a. Fn fin
,

feñor alcahuete::-

f
Tom

.

De los buenos es honrarme.

Id/a. Que , fi me dieran de verde,

• fuera Tarafca?

'Tcm. Jefus

!

i en aquella cafa ay Duendes:

i obra tenemos cortada

para mas de quatro mefes.

hila. Pues dime
,
traydor

,
yo tengo

> farna?

‘.Tom. Giia , no la urentes.

biU. Yo un cjo mayor que otro?

Tcm. Conforme el ojo que fuere.

{lila. Yo c.: Izo rreficientes puntos?

-rCm E:To al Herrador compete.

'TtU. Yo boca defiparramada?

yo una cadera en fállete?

Xcm. Pues qué tengo yo que ver

con tus males, o tus bienes?

:yL%. Qué tienes que ver picaño?

' im De aquella vez arremete:

7 Gila ,
Gila , íi ofendida

« de mi voluntad te fientes,

<• da voces como fieñora,

llámame perjuro ,
aleve,

• pide a los Cielos venganza,

i» di aquello de plegue
,
plegue;

,1* echa vcibos por la beca;

haz todo lo que quifieres,

* como edén Jos dedos quedos;

fin pellizcos ,
ni cachetes,

¡¡¡que e o de mar.ifatura

* es venganza de la Plebe,

» no de Palacio.

yla- Pues yo
l no he de hacer elfos papeles:

ti \ íilano
,
yo tengo zelos,

.’ly los ver. de e a inerte.

tai. Jefus ,
qué dcícomp cítara!

ap.

ap.

de Jos Montes .

parece que íe enfurece:

que me mata
,
que me ahoga,

que me enrula
,
que me hiende,

Gila. Yo trago fombreros, perro?

Tcm. Tu eres la perra
,
que muerdo,

GiU. Ss Dorotea mis linda?

Tcm. Es ei diablo que te lleve:

Ha Segifmundo , ha feñor.

Salt Segifmundo.

Seg. Que efcucharme no quifieíTe

con darme el amor fus alas!

Gila. Dexolo
,

por venir gente,

para mañana. Ssg. Qué es eílo?

Tcm. Con linda fiema te vienes:

qué ha de fer ? haverme muerto
ella muger

,
ella fierpe,

( no tengo cofia con cofia )

fin mas caufd
,
que fiaberfe

quanto Dixe a Dorotea.

Seg. Elfo miímo me fiucede

con Aurora, y me ha cofiado::-

Tcm. No cueíta lo que no duele;

mas dime , cómo han podido
fiaber aquellas mugeres
lo que pafisó en ei jardín?

Segiftn. Bien claro dexa entenderle,

que Clávela lo havrá dicho
por vanidad

, ú deleyte.

Tom. Es la verdad : o chifimofia!

Salen Clávela
, y Toretea.

Clav. Que á Scgiimundo deilieire

Aurora tan finrazon!

Lorot. Ella dice que fie entiende.

Tom. Ellas vienen
, dicho

, y hecho.

Clav. Señor?

Tcm. Lindos entremefes!

Segifm Clávela?

Clav. Clávela Tolo

cuando te pierdo
, y me pierdes!

qué tienes por vida mia?
que mirar á las paredes
en prefiencía de la Dama,
es no tenerla prefiente.

Si es el enojo conmigo.
ya vengo a íatisracme.

Segifm. Pues di
,

qué lar!,facción

puede haver equivalente
21 diQuito que me has dado?u a

C

Dale.
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Del Doctor Juan Pers

C jf. Cómo diíguílo?

xerifm. No pienfes

verme en tu vida.

Qué ¿ices?

c.*¡ m. Que no porque yo eíluvieífe
k

lan g-ila.ii aquella noche

contigo ,
que te dixeífe

mil males de la Princefa,

¡

quiza porque elíaba aufente,

era bien
,
que á la mañana

muy libre, y muy necia fueífea

a contarfelo?

CUv. Qué noche?

St¿. La que al pie de unos laureles

te hablé por las celofias.

í> iía* Y es de muy ruines mugeres
andar en cuentos.

(¡év. Efcucha.

Dcnt. Parece que loco vienes.

ó almorzado
,
que es lo mifmo.

Cav. Pues qué dices?

Vrgifrn. Que me dexes.

(c/ar. Qué ñaues?
m. Morir de amor,

i /.ir. Qué dudas?

rjf™- Que no me quieren,
ihv. Qiié cfperas?

b n deíengaño.
f De quien?

h- De mi folamente.
Mr. Para qué?

rj- Para que lepan:

p«< Qué?

r-s-Que defeiendo de Reves.

|
v que he de fer Rey de Grecia,

I
h el Cielo me favorece,

r Yo os cogeré , focarrona.

Psw Entrambos eftán de un temp’c
pf. Ay quimeras tan e rañas!

I Aurora me reprehende

I P°:que buico á Segifmundo,

[
7 Que yo le llamo a verme.
escardo por o r ra parte.

I Parque mas me defefpere,

I l1Ce > 9UC me vió con él.

I
|
ornía n e da parabieres

Cc * veft! Jo ; Segifmundo
I
e?

- meo furor fe enciende.

r.

vafe.

de Montalvan. i7¡

porque dice que vo dixe,

íolo por defcomponerle,
lo que ni fupe

, ni oí.

Aurora me ha dicho ílempre,

que es villano
, y él aora

con que es Rey fe defvanece;

y yo confufa , r dudóla,

harta que mi dicha ordene,

que falga a luz el myíterio

de tan varios pareceres,

vengo á imaginar, que yo
foy la loca folamente;

pues no entiendo lo que dicen,

ni a mi debo de entenderme.

Vanfe , y jalen Aurora, y Gil*.

Juror. Fueíc Segifmundo?
Gila. Si,

mas píenlo que fue á Ja Corte.

Auror. Difunta eííoy e ay de mi !

Gila» Tu cordura tí reporte.

A-iror. Que fe fue ! que le perdí

!

Gila. Por divertir fu diíguílo.

Lauro
, Dori.io , y Finca,

cantad.

Auror. Ay amor injudo,

como cofa trille fea,

cantad lo que os diere güilo.

¿'Infica. Tan bien eííoy con el mal
defpue* que perdí mi bien,

que el mal me parece bien,

y el bien me parece mal.
Aurcr. Dices bien

,
porque yo foy,

defpues que mi bien perdí,

quien mas mal conmigo cííov,

pues yo fola foy en mi
quien mas pefares me doy.

h o foy de mi amor fifeal,

yo tengo mi bien
, y mal,

y yo mi opinión engaño:

tanto ,:petezco mi daño,

tan 'bien c toy con mi mal.

Qu :en pierde
(
av Dios !) lo que quien;?

foio con morir recibe

a ' ivio ,
porque fe Infiere,

que foio eñe rato vive,

en que imagina que muere.

Y afsi
,
muerte

, muerte , ven,

perene vo muera también;

D 2
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« v porque en mal tan efquivo

• au.i no quihera eftar vivo,

¡ defpues que perdí mi bien.

1 Siempre el enfermo íe inclina
'

á lo que le ettá peor;

j
por bien el mal imagina,

v agua pide fu dolor,

i íiendo el agua fu ruina.

' Enfermé de querer bien,

;• y aunque conozco también,

que el querer me ha de hacer mal,

tan otra me tiene el mal,

’ que el mal me parece bien.

I'

Como me ha faltado el gufto,

y anda rebuelta la cata,

1 lo injurio tengo por jufto,

¡ lo que me ennia, me abrafa,

¡ y al gu'lo llamo difguíto:

;¡
atribuyo á bien el mal,

r es mi dolor mi caudal,

!¡ juzga á favor el defdén,

lilla , y Muñe. Que el mal me parece bien,

b y el bien me parece mal.

'iv.r. No cantéis mas por oy, que mitrifieza

no confíente placer.

$ale Clav. Déme tu Alteza
i

^

: albricias.

; jurar, Pues de qué?

flav. De que ha venido

? tu padre á verte.

!
:4ur$r. En fuerte tiempo ha fido;

i á recibirle voy : Paciencia ,
enojos,

‘ que tiempo havra para llorar los ojos.

falen el Rey
,
Rtbert* ,

Lucinda
, y Ofítvto.

Uh. Aqui fu Alteza ella.

lurcr. Señor ? Rey- Aurora?

parece que eftais trido? Pues aora,

que vengo yo en perfoua a viíitaros,

y i daros parabienes de cataros,

eftais con peco güilo?

iarsr. No os efpante:

qué mal guarda fecretos el femblantel x H
.

que e. verme fola ,
preta

, y retirada::-

Rr-y. Pues ya no lo eftareis ,que e.tais cafada.

Iurtr. No lo digo por tanto.

fé->.Ya c aí íiecno.

ianr. Hecho, feñcr?

s los Montes.
Rey. Y yo muy fatisfecho;

Reyna de Grecia ibis.

Gila, De Grecia dice?

7(ey. Edais contenta ya?

Autor. Suerte felice!

tí es cierto lo que Segifmundo die?.

^íy.Con cauta os alegráis,porque osadv'-q

que es vueftro efpoto el mas galán del ras.

Autor. Quien es el Rey de Grecia?

Rey. Segifmundo.

Aur, Sin duda habló á mi padre: ay tal ver.:

Gtla. El Cielo fe dolió de tu hermofe

Atír. Y vendrá predo el Rey?
Rey. Y aun ha venido.

Aur. Segifmundo es el E.ey
,
verdad ha

f{ey. Porque á un retrato¡vueftro aficioa

fin mas Embaxader
,
que fu cuida:,

vino él propio en periona.

Aurar. Gran fineza!

Rey, Milagros ,
hija

, ton de tu belleza

díle
,
Roberto

,
que entre.

Aur r. Entre en buen hora

á vér un alma
,
que fu nombre adora.

Sale el Infante can acompañamUnr.
j 1

Robert. Aqueda es la Princefa.

Infant, Lxn ia Dama!
mayor es fn velieza

,
que fu fama.

Auror. Mas ay Dios
!
que es aquello:

Rey. Qué te ha dado?

Auror. Soñado fue mi bien.

Rev. Como lobado?

Inf. Yo iby , feñcr a, el venturofo ai

del íoberano cielo, que en vos ntf

Aur. Tiró al blanco el Amor, mas erró?

apenas puedo ueípegar los labios.

ley. No abrazas á tu eípofo?

Auror. Av mas .
gravios!

Si feñor, fi íeñor : mas el recato;

Ay falfo Segifmundo 1 ay hombre ¡G

Inf. Victoria por amor, tuya es la •

Aur .Qgc importa brazos quando van &
que es lo masque ei amor e.dma, yf

toda de yelo íoy.

Sale Ricard. El Rey de Grecia
J

pide licencia para hablarte. Reí.

Iafa.¿t. El Rev ,
íiendo vo ei Rey.'

Rey. Aquí hay engaño.

Autor. Ay mayor sonfufion:



ede.
Gilí.

Sucedo e.irano.

rnfsnt.
Mi hermano es

c j/í Se*¡fm. Vueftros pies invictos

i Segifmundo dad.

| j\fi.
Aliad del iuelo. ,

'

r
pudofo Amor, á Cu clemencia apelo. a¡>

£,v. Al Rey de Grecia vé a befar la mano.

5^, Quien es el Rey de Grecia?

jnfgnt.
Qu'en ? tu hermano.

$>-iírn. Tu elabas en Aíbania?

Iiifént. No me has vi tío?

f.,n . Dos yemas tiene el huevo vive Chriilo.

Stfifm* No es reynar el reynar por tvranía.

jur. Ya buelvo á refpirar : ay prenda mia!

¡ f
y
sT. En En

>
quien es el Rey?

Jn'tnt. Quien cus pies beta,

y
efpolo viene á íer de la Princefa.

Aurtr. Como es polsible ya con tal iuceffo?

Stpfm. Ay mucho que decir ahora en elfo.

Jmfanr. Qué puede haver aquí ?

k Scgifm» Que el Rey aora,

r como Juez deda caula ,
con Aurora,

me elcuche mi juuicia.

f
Infant. Qué judíela?

Stgifm. La que tengo á pefar de tu malicia,

y
juntamente de m¡ oculta hiitoria

la relación ,
la fuma

, y la memoria.

Infrnt. No es ello para aquí.

R:». Para aqui es todo

lo que fuere verdad,

ífg. Pues oye el modo.

Del Dotfor Juan Perez de Montalván.
que con racimos de

que ha tenido en quitarme la Corona,

aunque de Rey legitimo blaíor.a.

flry. Ya te efeueno

Inf.mt. Que tal mi honor confíenla!

Aur.i iédo hermano de unRey,yo c.toy cótéta

ttgi/m. Mi hermano
, y yo ,

Rey invicto,

y be’ilifsima Princela,

que como el Ave de Arabia

viváis edades eternas:

mi hermano
, y yo fomos hijos

de Segifmtindo ,
cue en Grecia

fue el octavo de elle nombre,
En que de los dos fe pueda

faber qual nació primero*,

porque fuliendo la Revna
cuc- e aba en cinta "de entrambos )

una tarde á la

Y

F.oreda,

aljófar

ri falpíca el Euro, y riega,

la dió el parto ,
fin tener

mas tcíligos oue la verva,

mas arrimo que el de un arbo’,

ni mas favor que íus quexas,

vino a dar en langre embúdeos,

dos Infantes á la arena,

que fomos los dos: Aqui

nueítra emulación empieza.

Dividióle el Reyno en var.dos,

y viendo la diferencia

de pareceres
,

por fer

ufo antiguo de la tierra,

que fe llame Segiímundo
el Principe que la hereda,

á entrambos un m’fmo nombre,
aunque no una miltna eftrella,

nos dieron
,
hada que el Ciclo

el fccreto defeubriera.

Viéndonos, pues, el Senado
ya con bríos

,
que qualquiera

le pudiera governar

en guerra
, ó en paz ordena,

que fe dé el Cetro por votos;

y en fin
, porque mi modedia

folicitó con callar,

ó fu agrado, ó fu conciencia,

me dieron el Cetro a mi;

mas mi hermano con cautela,

(
que va empezaba fobervio

á dar de fu embidfa mueftras

}

convocó algunos rebeldes,

y anulando la primera

elección ai Pueblo dice,

que para quitar folpecchas

de intert fes
, y pafsior.es,

traten
,
que la fuerte fea

quien dé el Reyno al mas
ó al que mejor le merezca.
Dexémos en e le eftado

del Reyno la competencia,

y vamos i Nife
, í quien,

por in uencia de Edrelias,

como los pe^ es el agua,

comn las ¡ores la tierra,

y corre el viento Ls aves,

adoraban mis potencias.

dichofo,
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Ip V-'/- r *
pote ': era N ¡íe fu centro,

1

lu luz , íu gloría
, y fu esfera.

1 Supo mi hermano
,
que ye

! lo! 'citaba ella empreña,

v folo por moíeitarme,

con fingidas apariencias

; empezó á galantearla

públicamente , á quien ella,

> viéndole amar (ay de mi ¡ )

Ide dos ,
que qualquiera elpera

'icr fu Principe , reíponde,

que de quien la hiciere Reyna
lera efpofa ,

fea quien fuere:

'quien tal de íu amor creyera!

Si bien el fer Magedad

j

tiene en lo humano tal fuerza.

^ue aun quanio lo lucha un hombre,

iparece que fe deleyta;

‘fin duda que fe enojó

:¡rl Amor de aque ita ofenfa,

¡íi es ofenfa aventura.

r

:1 güilo por la grandeza;

pues dentro de pocos días

de fíntió tan mal di¡pueda,

'que pufo en cuidado a quantos

adorábamos fus p endas.

¡Enfermó Nife en efecto,

y enfermé junto con ella,

que la dolencia de amor
^s contagióla dolencia,

cuele aumentando el achaque
;ton porfia tan groífera.

que convirtió poco a poco

os claveles en violetas.

os jazmines en retamas.

ó las luces en tinieblas;

Jorque edragado el Abril

de íu miima Primavera,

difunto el Sol en fu Oriente,

!
mes acaba donde empieza.

Joto el hilo antes de hi'aric,

(mes á tres luiros 1'e quiebra,

'•.mancillado el crlftal,

Lúes íc encoge fu azucena; ^
r en efecto de u i defmayo

’laífalla
,
pues no la dexa

ni fentir, ni relpirar,

huda , torpe
, helada

, y yerta.

de les Montes .

pidió fepulcro a fus deudos,

y lagrimas a las piedras.

Penfando
,

pues ,
que havia dado

la reípir ación poítrera,

la enterraron
(
qué ignorancia

! ^

fabiendo por cofa cierta,

que era mi vida fu vida,

ó por lo menos la media,

y que pues yo eftaba vivo,

no debía de edar muerta.

Es columbre introducida

en Grecia
,
que á las Doncella!

en el día de fu muerte

las viftan como íi fueran

* una fíela
, ó a una boda:

quien vió galas en tragedias!

Y aisi
, ios padres de Nife

de joyas
,

galas
, y perlas

de manera la adornaron,
que a un hombre por cuya cuenta

acafo entonces corría

el cuidado de la Igiefía
}

pufo ambicióla codicia

de quitarla parte di- ellas;

y ahí en mitad de la noche
con una luz baxa

, y entra

por la Igleíía a la Capilla,

a tiempo que mi terneza

me traía como loco

dando a la Igiefía mil bueltas,

que quien la perla no puede
con la caxa fe contenta.

Llegóme al Tempio liorofo,

y el poítigo toco apenas,
quando para recibirme

fe aparta fin refílencia,

que la prifa del ladrón
le divirtió de manera,
que le olvidó de cerrarle.

Mas viendo alzada la piedra
de la bobeda , confulo

por una angofta e calera

hada el centro baxo
, donde

la mifma muerte fe heípeda,

y en un nicho miro ay Ciclos !

)

a Nife, y junto con olía

al hombre que he referido,

a quien yo de la primera



Del Doftor j
focada di la muerte,

por la injuria , ó por la ofenla,

L e i Nile
, y al Cielo hacia,

x fus padres , y i la Iglcfia;

0 Jo que mas cierto fue,

a buena luz le contempla,

porque vi que la tocaba:

cue era mi amor de manera,

que pienio que tuve zelos,

¿un con juzgarla por muerta.

Admirado del fracaío,

con alma
, y con vida atenta,

la miro defpues', a tiempo

que del parafifmo buelta

Ñil'e ,
emp :eza á cílremecerfe:

cofa, que aun aora tiembla

el alma de imaginarlo

viendo en un palmo de tierra

muerto un hombre
,
que eílá vivo,

vira la que yace muerta;

con anfias de muerte aqueíle,

con rayos de vida aquella

él reboleado en tu tangí e,

ella articulando quexas:

y en efecto
,

en un inflante

la fortuna tan rebuelta,

que quien no lo efpera
,

vive,

y muere quien no lo efpera.

Dudo al principio confuto,

pero el amor que me alienta,

en lugar de retirarme,

mas a fu bulto me acerca;

y tomándola las manos,
riendo que entre sí fe quexa,
apelo al puito

,
del qual,

aunque débil
, y fin fuerzas,

Ee informo que tiene vida;

7 N° en mis brazos pueda,
ta- a fu cafa la llevo,

fobre fu hermofa. azucena
far.tas lagrimas llorando,
de placer

, y gudo llenas,

ia etc: sé
,
que en fu cafa

• ,c¡e en la diligencia
c -' :r-un de rociarla el rodro,
perqué á mis ojos atenta,
«kó el agua

, que batió
P-'a que en fu sér bolviera.

uan JPerez de Afontalván.
Con lagrimas

,
finalmente,

con ameres
,
con ternezas,

puedo decir
,
que la di

nuevo ser
, y vida nueva:

que aunque edaba
,

al parecer,

muerta la candida vela,

como la luz de mi vida

llegó á la fuva tan cerca,

con el humo que quedó,

pudo bolver á encenderla.

Mejoró Nile
, y vivió,

vivió Nife : Quien dixera,

que no me hiciera fu efpófo,

por fatisfacer fiquiera

con una mano
, y un sí

tanto linage de deudas?

Pero mintió mi efperanza,

y mintieron fus fineza?;

porque aunque falló la fuerte

en mi favor
,

la fobervia

de mi hermano
,

el Reyno todo
con fangre

, y armas altera,

y á pelar de la razón

pone fobre fu cabeza

la Corona
,
que era mía;

y porque el vulgo no oyera
mis quexas

, mandó prenderme:
Trille del Reyno, y la tierra

donde
,

al que fe quex.i
,

quieren
ca.ligar porque fe quexa.

Lloró Niíe á los principios

de agradecida
, ú de tierna:

mas oyó al Rey, y cansóte,

porque como las orejas,

que fon los ojos del alma,
tienen la puerta de cera,

y fon fuego las palabras
de un Rey , á pocas refpueda*
ablandó la cera el fuego,

y el alma rindió la puerta.
Casete , casóte Nife,

con condición
, que me dieran

libertad , como fí el daño
en 1 prífion p.u: viera.

C-sóie en fin : :í cien íñpe
defpues per c fi muy cierta,

que la reputeó rui hermano,
caefado de íu belleza.
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reren: nunca aura mas

io que le goza por tema

.

Salí al campo ,
di mil voces,

v aunque lentí mis órenlas,

mas cueido, que vengativo,

por no verle , y por no verla,

a los montes ,
a los campos,

á los rífeos ,
a las peñas,

á los prados ,
á las fuentes,

á los yermos
, y á las felvas,

me voy ;
de la Corte huyo,

llego á Albania ,
paro en ella,

fueo al monte ,
avíto el monte,

vi to pieles ,
dexo fedas,

miento afectos
,
buíco olvidos,

calzo abarcas ,
trato fieras,

rindo brutos ,
íismbro totes,

bebo arroyos ,
como yervas,

hago veríos ,
miro iibros,

paffo hiftorias ,
toco ciencias;

y estando
(
ay Dios!

)
una tarde

ya recogido en mi cueba,

oí una voz ,
falgo al monte,

miro el Sol ,
hallo á Claveia,

doyla favor, buelve á verme,

entretengome con ella,

viene con Celia una tarde,

enamoróme de Celia,

fiendo Celia
, y Labradora

la que es Aurora
, y Princefa.

Digola mi penfamiento,

óyele atenta , y contenta,

hablo a Ciavela una noche,

y para que me aborrezca

digola
,
que foy villano,

y que la Princefa es fea.

Habianfe las dos deípues.

d los Montes,
cueiitafelo poco cuerda,

hallo un hombre en e jardín,

que dicen que la feíteja.

Tiento
,

callo ,
dudo

,
muero,

y ella Torda ,
ingrata

, y fiera,

fin Dios
,

fin ley
,

fin razón,

de íu tierra me deitierra:

éíto es lo menos que paíTo,

diga lo demás fu Alteza.

Loca de contento eftoy:

animo
,

efperanzas muertas.

Lo demás es
,
que yo fui

quien en nombre de Ciavela

te hablé efia noche
, y Ricarda

la caula de eífa pendencia.

Lo demás es
,
que te quiero,

que foy tuya ,
aunque no feas

mas que folo Sesií'mundo,

míralo pot la experiencia.

S)ale la mano a Striímuxdi,

Diga lo demás mi padre.

Ssgifm. Qué tefponde V. Alteza?

Rey, Si á lo hecho no ay remedio,

que os caféis en hora buena:

Diga lo demás tu hermano.

Inft Eítando l?.s bodas hechas,

d'go
,
que á entrambos os doy

mil veces la enhorabuena.

Ricard Ciavela
,
fiempre foy tuyo.

Clav, Amor
,
yo pude fer Reyna.

mas á io hecho , el remedio

es folo tener paciencia.

Tc,n. Los dos también
,
claro eílá,

fin enojos, ni pendencias:

Gila. No diga mas , tuya foy.

Ton. Y aquí acaba la Comedia.

F I N.

Halla rase esta Comedia
, y otras de diferentes Títulos en

;l en la Imprenta de D. Antonio Sanz
,

en la Plazuela

de la calle de la Paz. Año de 1783.


